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PIMESOOLE POLETIK

Viaike Marike, vaese talumehe ainus tiitar,
tanitas ja vaherdas pdrandal juba teist péeva.
Kodakondsed arvasid, et tiitarlapsele on kurat
sisse lainud, aga endine haigemajavelsker, vana
Naatan Joonap vaatas haige iile ja iitles, et tege-
mist on ainult pimesoole pdletikuga. Saadetagu
tiitarlaps kohe Tartusse, muidu vdib tdesti, tont
votku, asi kehvasti minna.

Viidi siis tiitarlaps Tartusse kliinikusse.

Tehti Marikesele kliinikus operatsioon, 15i-
gati valutav appendix valja ja Marike hakkas
paranema. Viiendal pdeval oli tal haav juba
kinni kasvanud, aga kahe nadala parast toodi
ta koju tagasi, terveke ja ilusake nagu ennegi,
ainult kahvatumaks oli natuke muutunud. Kai-
gil oli hea meel, et Marike sai terveks.

Aga nidala parast 16i vanapatt vembu sisse
ja Marike jai uuesti haigeks. Hakkas ohkima ja
puhkima, hakkas silmi pithkima ja kaebama, et
tal seest valutab — justament samast kohast,
kust ennegi. Kutsuti jallegi Naatan Joonap.
Koaigil oli nii kahju Marikesest.

Naatan Joonap kobas ja vaatas haige labi
ja iitles:

— Ambulatoorselt ei tea midagi delda —
temperatuuri ei ole, paistetust kohus samuti ei
ole, kdik organisatsioonid funktsioneerivad nor-
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maalselt — ma lihtsalt ei tea, miks peab tiidruk
jalgu siputama,

— Kuidas te siis ei tea? oigasid omaksed. —
Teie, hiarra Joonap, olete ju nii tark ja olete
selle peale dppinud ... Ega's tiitarlaps ometi
naljaparast jalgu siputa.

Aga vana haigemajavelsker, kes nédinud elus
sajasuguseid haigusi, raputas pead ja iitles:

— Aga née, seekord mitte ei tea!

— Miks te siis ei tea?

— Aga née, ei tea! Siimptomatoloogia ja
diagnostika on niisugune kriminalistika, et mulle
ndib, et tiidrukuke simuleerib.

— Mis see tahendab: simuleerib?

— See tdhendab: vigurdab!

— Vohai!l imestasid omaksed. — Naatan
Joonap, drge radkige habemesse! Ega's ta méni
nekrut ole, et vigurdab. Miks peaks ta siis
vigurdama?

— Aga nie, seda ma ei tea, iitles Joonap. —
Opereeritud koht on tal veel valus kiill, aga
selleparast sidrast trevoogat teha — tahendab.
vigurdab.

Siin laksid omaksed Naatan Joonapiga vaik-
selt tiilli. Jatsid talle visiidi eestki maksmata,
aga Marikese viisid Tartusse tagasi. Sest mine
tea neid professoreid ja doktoreid, véib-olla 15i-
kasid tiitarlapsel vilja mone teise soolika. Las
parandavad asja ara. Kuubki viiakse ratsepa
juurde tagasi, kui pole héasti valja tulnud.

Viidi, nagu ma iitlesin, tiitarlaps Tartusse
kliinikusse.

Vana kirurg, professor, tundis juba ukse
pealt Marikese ara ja kiisis:

— Mis viga?



— Haige olen, hérra professor! vastas Ma-
rike.

Harra professor vaatas Marikese ilusti labi,
koputas ja kuulas, tegi mitu ,,mhd-ahaa’d”, aga
tagajarg oli see, et tuli samale otsusele nagu
- Naatan Joonapki — tiitarlaps vigurdab! Tark
mees, peab iitlema, oli vana Joonap — kuidas
tal professoriga diagnoosid nii kokku ldksid.

Aga Marikesel olid asjad halvasti. Koéik tu-
lid iihele kallale, et muudkui seleta, miks kae-
bad valusid, mida sul ei ole.

Marike oli pigis. Ei saanud teisiti, hakkas

nutma — silmakestest jooksid pisarad, rusika-
kesed said méarjaks — uu-uu-uu!
— Uu-~uu-uu! seletas Marike. — Ma ei saa

kodus elada, seal on nii vaiksed aknad ja pime-
dad toad. Mul ei ldhe meelest haigemaja...
Siin oli hea olla haigenagi ... Ma matlesin, kui
hea siin oleks olla veel tervel inimesel... Uu-
uu-uu! Mul ei ldhe meelest hea toit, puhtad
voodilinad, kdrged haigemaja aknad — ui-jah!

Vana professor hakkas naerma, patsutas
oma vana kdega Marikesele dlale ja iitles:

— Noh, jaa siis meile nadalaks ajaks kiila-
liseks.

Ja Marike jaigi.

Isal, vanal mehel, liks ka meel haledaks ja
ta iitles:

— Las siis jadda pealegi! ja andis Marike-
sele tagasisdidu rahaks kaks krooni.

Aga Marike enam koju tagasi ei sditnudki.
Marikesest sai Maria-Maret ja ta teenib niiiid
juba mitmendat aastat kliinikus haigetalitajana.



OOTAMINE

Hirmus asi on ootamine. Ma ootasin kord
sdidurongi jarjest 24 tundi, selleparast ma tean.
See oli Pihkvas sellal, kui taples Maailmasdda.
Ma olin sellal poisike, arssin viisteistkiimmend
verssokki pikk, ja tahtsin koolist koju sdita.

Ostsin  piletikassast pileti ja hakkasin
ootama. Kéik ootasid. Aga kunas rong pidi tu-
lema, seda ei teadnud keegi. Séitsid vaid sbja-
vie-eSelonid Riia alla ja tagasi. Ja vedasid
suurtiikiliha ja koéike, mis sinna juurde kuulub.

Sinna on niiiid palju aega tagasi, paljud
elamused on haihtunud, aga Pihkva vaksalis
rongi ootamine on ikka veel meeles. Lihtsalt
kole! '

Parast seda on oodatud muidki ootamisi,
on seistud randevuudelgi. See on ka kole —
seal kahtekiimmend nelja tundi vélja ei kam-
nata.

Ja hiljuti ndgin ma jillegi iihe inimese oota-
miskannatusi. See oli ka nagu randevuu, ai-
nult — abielurahva vahel.

Uhel sopasel pideval, lume- ja jaamineku
ajal, vist suurel reedel, vastu lihavétteid, jook-
sis mu poole tuttava metsatodlise naine ja
hiadaldas, et ta ei joua enam kdige paremal
tahtmisel meest koju oodata.
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— Mis sa tast siis nii vaga ootad? kiisisin
mina.

— Kardan, et uppus ara! vastas tema.

— Mis juttu sa ajad? Mis asja?

— Oh sa heldeke kiill, ma ei tea isegi, mis
asja!l Mees laks eile hommikul randa randlas-
tele mdrravitsu viima ja tdnaseni pole veel tagasi
tulnud.

— Kuidas sa siis arvad, et ta dra uppus?

— Noh, lihtsalt nii, et kukkus labi jaa.

— Lori! iitlesin mina. — See on paljas arva-
mine. Sinu mees nii kergesti labi jaa ei kuku —
ta on ise randlane. Ma métlen, et juhtunud pole
midagi.

— Oh sa heldeke kiill, aga kuhu ta siis jai?

— Kas mina tean, kuhu ta sul jai. Vaib-
~olla jai randlastega prasnikut pidama. Seal ju
tal vanad sobrad ja truud naabrid.

— Oh jumal, jumal kiill! hddaldas naine. —
Siida on nii valu tdis, ma ei jdua enam oodata.
Mis ma pean kiill tegema!?

— Mine koju ja heida magama!

Naine hakkas nutma:

— Pai peremees, anna hobust . . . ma lahen
teda otsima . . . mitte ei ja& siida rahule.

— Ah! iitlesin mina, hobust ma sulle kiill ei
anna. Ajad veel hobuse jadauku. Kui on elus,
tuleb koju, kui on uppunud, siis on uppunud!

Naine lonkis koju.

Imelik on vaadata murelikku inimest. Mure
ei paista iiksnes silmadest, vaid kdige rohkem
murrab ta inimest jalust. Samm muutub kohma-
kaks ja komistavaks, just nagu oleks inimene
joobnud. Suur mure ja suur hulk alkoholi mdju-~
vad selles suhtes tditsa iihetaoliselt. Ja mitte
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asjata ei hoia naisterahvad iiksteise kae alt
kinni, kui tulevad surnuaialt. Seda olin ma juba
ammu tdhele pannud, aga ma mdtlesin, et see
on ainult ilus valispidine komme.

Paari tunni péarast tuli naine jalle tagasi.

— Suure ootamisega, iitles ta, — hakkasin
ma viirastusi nagema.

— Vaat kus tiikk! imestasin mina. — Niiiid
on kiill tont lahti!

— Ui-jah! oigas naine. — Ma ei joua
niiiid teda enam otsima ka minna — siida on
paha, kéht jai haigeks.

— Noh! iitlesin mina. — Asi laheb jarjest

hullemaks. See on siis dyspepsia neurosa. Seda
juhtub séjavéljal kabuhirmus ka meestega.
Heida eestuppa voodisse pikali!

Naisterahvas oli eestoas, mul oli tegemist
teises toas. Ei lainud kuigi palju aega, kui kuul-
sin ukse kolksatust ja .keegi hakkas kovasti
kiruma:

— Mis kurat see on? Ma tulen koju, siiiia
midagi ei ole, tuba kiitmata, aga tema vedeleb
siin.

Tundsin héailest @ra, et oodatav on koju
ilmunud.

— Kuuled sa! iitlesin ma iile ukselave.
— Ara kiru nii kovasti!

— Mis kovasti? Ah voi kovasti sai? Kurat
ka elu ja koike! Rahmi t66d, hangi iilalpidamist,
aga naisel vaja kiilla modda joosta ega tule
meeldegi, et meest oleks ka vaja koju oodata.

Liksid nad siis kahekesi koju: naine ees,
mees kirudes jarel.
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JUTUAJAMINE

Kohtasin tdnaval tuttavat koolipreilit.

— Vabandage! iitlesin. — Ei tahtnud teid
ara tunda. Olite enne niisugune matsakas
preili, aga niiiid sale nagu piitsavars. Kus te nii
koledasti maha votsite?

— Ahb! iitles preili. — See on lihtsalt kooli-
uuenduse nadala tulemus. Sai nii kdvasti voi-
melda, et tahestahtmata tuli muutuda saledaks.
Peale selle veel loengud ja referaadid — ega's
needki juurde pane. Aga selle-eest sai kuulda
palju uut ja huvitavat. Vaikest , k”-d hakatakse
niiiid kirjutama pikalt nagu Soomes (preili
votab taskust pliiatsi ja naitab, kuidas seda
niiiid kirjutatakse). Mitte enam k", madal
nagu seni, vaid , k", pikk ja sihvakas . .. Sale
joon on muutunud ametlikuks.

— Kas sa naed! Aga mida oli uut vdimle-
mise alal?

— Oi, véaga palju! Esiteks véimlemine muu-
sika jarele viisidel: ,Kuldrannake”, ,Ema
siida’, , Eesti, mu armas, kallis kodumaa™ . .
See oli vaga ilus! Kui lektori assistent seda
demonstreeris, siis oli see nii ilus, et ei suutnud
vaadata. Seda hakkame kohe lastele &petama.
Ah, see oli nii tore, et ma nden seda 00siti
unes... Oi-jah!.. Peale selle opetati hari-
likku voimlemist: iiksikvoimlemist ja gruppi-
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des. Ka see on suurepirane. Esiteks, vdimle-
mine on seatud niiiid anatoomilisele ja fiisioloo-
gilisele alusele, see tihendab, véimlemine olgu
tervislik. Samm olgu sulav ja pehme, mitte enam
endine sddurisamm. Peab astuma nii, et ei kuu-
legi. Me proovisime: sada inimest marssis iile
saali nii tasa, et polnud kuulda muud kui
kahinat,

— Kas sa nded! Aga kas oli vdimlemine ka
raske?

— Oh ei! Mitte sugugi! Fiisioloogilise ja
anatoomilise vdimlemise pdhimdte on — mitte
vasitada. Kui tundub vasimust voi tiidimust,
siis — jatta. Aga jalad vottis siiski nii haigeks,
et raske oli maha istuda ja iiles tdusta. Ega’s
seal pinkidele puhkama istutud, vaid otse
pdorandale. Aga pdrand oli nii puhas, et laikis.
Iga kahe tunni jarele tommati marja lapiga
iile. Ruumid olid lihtsalt ideaalsed.

— Ol seal ka duss ja kaik?

— Oh ei! Dussi ei olnud! Meestel oli pese-
misruum kiill, aga naistel ei olnud. See oli
natuke paha, sest tuli higise kehaga vilja
minna. Ma kiilmetasin enese &ra ja sain
angiina. Seepirast ma nii maha vétsingi: pdlesin
nii-delda kahest otsast korraga. Aga kursusest
loobuda ei tahtnud . . . Peale selle dppisime
veel tantsu . . .

— Moodsat?

— Oh ei! Jumal hoidku! Moodsaid tantse
iildse ei soovitatud dpetajail tantsida. Lektor
oli nende peale nii vihane ja rédkis nii veenvalt,
et vdimatu on moodsaile tantsudele mdeldagi,
mis siis veel tantsida. Mis tants see on, kui pole
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distantsi! Me vbtsime seisukoha ja pidudel
moodsaid tantse iildse enam tantsida ei lase.

— Kuidas te saate seda keelata?

— Me ei lase enam kooli orkestril neid man-
gida.

— Kas see ei ole mitte tsutike viaiklane?

— Oh ei! Mitte sugugi! Sest kujutelge, kui
ilusad on vanad eesti tantsud! Me &ppisime
kolme tantsu: vandra polkat, jooksupolkat ja
labajalavalssi. Vaga huvitav on labajalavalss.
Viis on tal: tara-tam-tam-tara-tam-tam-tom-
tom ... Selles tantsus on huvitav see, et
koputatakse iihtelugu varbaga vastu pérandat.
See on tulnud sellest, et kui vanad eestlased
seda tantsisid, siis sidusid nad jalgade kiilge
kurinad voi kellukesed. Lopmatu huvitav! Aga
mul juhtus selle tantsuga Snnetus: vigastasin
koputamisega vastu pdrandat varba ara. Palusin
seltsilise] seda masseerida, aga ei tea, kas ta
vottis seda liiga rapakalt voi ma ise kuidagi
dnnetult rebisin, kuid katkestasin dra veresoone
varbas . . . Onneks labajalavalssi enam ei tant-
situd, muidu oleksin jadnud kimpu . .. Aga
niiiid on see mé6das, see tihendab, kursused
on moddas, ja meie — Opetajate — kohuseks
on propageerida rahvale seda, mida kursustel
nagime ja oppisime , . . Oi-jah! Aga mu haige
varvas hakkab jillegi pooraselt valutama. Pean
koju minema ja jalad lahti vétma. Pean tegema
sooja vanni. Head aega!
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ANDRESE ELUKAIK JA KAPSA-
TAIME KASVATUS

" Kui 6igust 6elda, siis Andresest ei tea ma
midagi. Kes see niisugune harra on, sellest
pole mul lihtsalt aimugi. Pole siinpool kandis
niisugust meesterahvast ndinud ega kuulnud.

Aga kukkus see Andres mu hammaste
vahele kiilakooli hoolekogu resolutsiooni pdhjal
ja muud midagi.

Missugune see hoolekogu resolutsioon iiksik-
asjaliselt oli, seda ma jallegi ei tea. Kuulsin
ainult niipalju, et hoolekegu polnud kooli
orientatsiooniga rahul ja oli éelnud lausa vilja,
et mis mood see on, kui kdik koolimaja seinad
on portreesid tais maalitud. Koik koolitare sei-
nad on seestpoolt saapaid ja muid maalitud asju
nii tdis riputatud, et pole naha tapeetigi. Aga
emakeeles lapsed nii rumalad, et kui kasid
naiteks teha maksuinspektorile vastulause, siis
keegi seda tiihja asja ei oska — tapa voi ara.

Kui koolidpetajad seda kurba asja kuulsid,
siis kohkusid koledasti ra (leib on kallis) ja
16id emakeelele pressi peale. Andsid kohe esi-
mese jutiga lastele hiiglakirjatodé ithe nadala
jooksul kahasse valmis teha teemal: ,Minu
elulookirjeldus™. See teema nagu maksuinspek-
tori asjandusega ldhemas kooskdlas . . .
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Lapsed siis muidugi kirjutasid, ei labenud
ninagi kasida, aga tulemused olid kehvad.
Ainult iiks poistest kirjutas viie ja plussi peale.
Ja seal see Andres sellesse loosse kistigi.

See poisimait, kes kirjutas viie ja plussi
peale, oli kustki katte saanud Oskar Lutsu
,Andrese elukdigu” ja kirjutas sealt enesele
moned peatiikid maha. Sai muidugi suurepéarane
autobiograafia. Ainult daatumid pani algu-
parased.

Opetaja muidugi seda ei teadnud, o6sel
unes ka ei ndinud, ainult kui hakkas poisi kir-
jatood parandama, siis markas, et vaat kus
tikk — pole midagi parandada. Ja mis seal
veel parandada? T6o kirjutatud kohe nii geni-
aalselt, et ei teagi, missugune number panna.
Polnud ta elus veel niisugust asja juhtunud, et
numbrit ei oska panna.

Qi-oi! mbtles opetaja. Kuidas see poisi-
plokats vois ometi nii hasti kirjutada?

Opetaja jooksis rutem kui muidu klassi, kir-
jatéd napu vahel, ja kiisis poisilt:

— Kas sa ise selle kirjaté6 kirjutasid voi
on sind keegi aidanud?

Opilane kohkus kiill koledasti ara, aga iitles
paris selge haalega :

— Ise jah!

— Valetad, oinas!

— Toepoolest ei valeta, harra dpetaja! Meil
kodus peale minu keegi kirjutada ei oskagi.
Loevad kiill kéik, vanaema vilja arvatud, aga
kirjutama just nagu puupakud .-. .

— Hea kill!

Laks siis koolidpetaja, literatuur napu vahel,
koolijuhataja juurde ja iitles:
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— Vaata, kuidas mul iiks poiss kirjutab!

See siis muidugi vaatas ja iitles:

— Ime kiilll Mina kiill ei oskaks nii hasti
kirjutada: ladusasti ja hiiglasuure kirjandusliku
vilumusega.

— Vaib-olla on poisil kirjanduse alal annet?

— Ei tahaks uskuda! iitles koolijuhataja.
— Sellest saaks ju siis teine Goethe.

Mbotlesid opetajad nii ja teisiti, Tervelt
poole pdeva olid toreda kirjatééga hadas. Ei
tahtnud uskuda, et poiss selle omast peast kir-
jutas, aga ei saanud ka kindlaks teha vastupi-
dist. Isalt-emalt ei maksa kiisidagi — need puu-
télvad ei tea midagi.

Naitasid siis viimase hddaga seda todkest
ka kooliteenijale, aga see oli parajasti halvas
tujus ja iitles:

— Kui midagi paremat mulle niidata ei ole,
siis sddrase tiihja asjaga mu nina all ka vehkida
ei maksa.

Pandi siis poisile kirjatoo eest viis plussiga
ja paluti jatkata selles suunas edasi.

W

Kuid juba jargmise kirjatdéga tuli poisi
kelmus ja vale avalikuks.

See kirjatéo oli teemal: , Kapsataime kas-
vatus”. Niisugune vanapagana teema, et poiss
selle jaoks enam parajat raamatut ei leidnud.
Kiill tuhras ja otsis labi terve asunduse, aga
mitte ei leidnud.

Hakkas siis poisu kirjutama omast peast.
Kirjutas ja kirjutas, aga suure peamurdmisega
ajas pudru kapsastega segi ja kukkus labi. Tuli
siis ka see eelmine asi avalikuks. Pahandust
muidugi mereni, kas voi roogi . . .
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Aga seekord tegi spikkerit iiks tiitarlapse-
ritsikas. Oli leidnud paraja raamatu ja kirjutas
oma tookese ilusasti maha. Aga 6petaja — ime
kiilll — taipas.

Opetajal laks muidugi hing tais, jooksis
hiigla valuga klassi ja kéaratas:

— Mis mood see niisugune on? Ma andsin
teile kirjat6o kapsataime kasvatusest, aga sina,
lammas, oled kirjutanud siin iithe printsessi elu-
loo. Ma loen ja loen, aru midagi ei saa, aga
tuleb valja, et temal kapsastest pole iildse
midagi kirjutatud peale pealkirja. Utle, kust sa
selle votsid?

Tiitarlaps pole poiss, kohkus koledasti ara
ja tunnistas iiles, et vottis ta selle Prantsuse
antoloogiast — Voltaire'i ,,Candide’ist” Friede-
bert Tuglase tdlkes.

Heast raamatust kirjutas, ritsikas niisu-
gune.



RAADIO MojUu

Moéni kuu tagasi asusin ma elama kumma-
liselt rahutusse perekonda. Ajutiselt. Perekond
ise, tithi, polnud kuigi suur: laulatatud mees ja
naine (laste arvu tapselt ei tea), abielus iile
kiimne aasta. Aga igal laupdeval regulaarselt
tehti trama ja juusnooda vedamist. Lihtsalt —
kurbmang! Ooper ilma orkestrita — muud
midagi!

Lavastajaks neis oopereis oli alati naine.
Mees andis ainult ainet, inspiratsiooni, ja man-
gis kaasa. Aga méangis ta, mait, peab iitlema,
vaga realistlikult, nii-6elda vene stiilis.

Ma ise olin aga alatine pealtkuulaja — abo-
nementkaardiga, sest olin nende juures korteris.

Ja ei saa sdimata, mangisid nad oma draa-
masid vaga haaravalt, otse uskumapanevalt.
Ainuke viga oli ehk see, et vanamees, kuripatt,
kaotas ara kulminatsioonipunktidel aru, Ja siis
ei aidanud muu kui pidin lippama naisele appi —
reZissooriks olema ja karpima — nii nagu
kunagi juhtus.

Pikapeale tiiiitas mind see niitekunst ja
seltskonnategevus dra. Hakkasin nédrveerima
— villand sai! Kaua sa ikka vahid ja kuulad
draamasid, kui endagi elu pole naljaméng. Liht-
salt — oi-jah! Hakkasin juba otsima teist
korterit.

Aga siis juhtus nii, et asunduse kaupmees,
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vana liiakasuvotja, olgu terve, aitas mind
hadast vialja: see, mait, pani enesele poe juurde
iilles raadiovastuvotja.

Heakene kiill — iihel laupéeval, kui antenn
oli juba piisti, tuli majaperemees jalle hilinemi-
sega toolt koju ja lakku tdis nagu viimane
eskimo. Tema abikaasale aga niisugune asi ei
meeldinud ja see hakkas séimlema :

— Sa siga oled enese jalle tais votnud?
kiratas naine esimese sdnaga.

— Mis sellest siis? Kui mina olen siga, siis
sina oled mu abikaasa, tihendab — vana emis!

— Ui-jah!

Naisel laks elu tiis, ta istus maha ja hakkas
téinama.

— Ara toina midagi! torises mees. — Ma
olen kiill tdis, aga tiili ei nori, sa oled kaine,
aga hakkad kandaalitama! ja viskas enese rist-
seliti voodisse.

— Kus rahakott?

— Taskus.

Vaikus.

Naine otsis mehe taskust rahakoti, luges
raha iile ja hakkas paris korralikult ulguma:

— Uu-uu-uu! Oh sa ellai! Poolteist krooni on
tobras jalle 4ra joonud! Oota, ma su veel dppan!

— Tasemini, eit! iitles mees. — Kaupmehel
on raadio.

— Olgu v&i sada raadiot . . . uu-uu-uu!

— Vait, muud midagi! kératas mees.
—- Raadios on koéik kuulda — sa siin kandaali-
tad, aga terve maailm kuulab.

— Uu-uu-uu! Poolteist krooni maha joodud!
Kodus pole leivakérvast! Kiill olen ma su'ga

hidas! Ui-jah!
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— Vait, muud midagi! Su ulgumist ka kel-
lelgi vaja kuulata? See ju niiid Tartusse ja
Tallinnasse kuulda viimane kui tirts.

— Kuidas see siis nii kaugele kuulda on?
kiisis naine imestanult.

— Kuidas kuulda on! Kanapea! Kuidas
sealt siia kuulda on? Niisama nagu Tallinnast
on poe juurde kdik kuulda, naasama on poe juu-
rest sinna kah!

— Ui-jh! Ara raigi! See on poe juurest. ..
Meie poolt iks kuulda ei ole.

— Loll oled v&i? Kaugel see pood siis on?
Traat tdmbab magneediga haale kiilge kas voi
mitme versta tagant. Seal on su ulgumine
kuulda nagu teises toas. Sa siin kandaalitad
ega teagi, et traadi pealt jookseb su kandaal
" otsekohe aparaati, aparaadis muutub see elekt-
riks, jookseb siis traadi peale uuesti tagasi ja
sealt — ohku!

— Las jookseb 6hku . . . uu-uu-uu!
— Loll oled v6i? Ohust piiiitakse see ju
aparaatidega otsekohe kinni . . . Sa arvad, et

niisugused asjad huupi on vélja mdeldud?
Need ju selleks tehtud ongi, et kuulata, mis
kuskil raagitakse.

— Ui-jah!

Nine luksus, luksus, pigistas suu kinni ja
vaikis. Suurem tiili jai tulemata, sest avalikkuse
ette oma hdda ei taha kanda keegi.

Sedamoodi siis — kaupmehe raadio aitas
meid vaeseid hadast valja. Meeski jittis joomise
nagu vahemaks, Habeneb. Ja sellest tunnist
peale, mida siin kirjeldasin, pole olnud meie
majas enam iihtegi suuremat perekonnatiili.
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KALLID LINAD

Uhel piithapdeva shtupoolikul oli rikkal setul
Kroisa Pedastel palju kiilalisi. Koos olid Kroisa
sugulased ja sdbrad, naabrimehed ja niisama
tuttavad. Kroisa Pedaste pidas parajasti oma
kolmanda poja ristseid.

Aga asi oli selles mottes imelik, et sellal,
kui papp toimetas tagatoas ristimissakramenti,
sidus Kroisa ise peretoas linaleisikaid. Sealsa-
mas istus veel trobikond kiilahabemeid — Miitra
Sippul, Juts Pajula ja Héé6do Savisaar — ja
riiiipasid kannudest kodutehtud &lut ning aja-
sid juttu.

— Kuradi asi on niiiid linadega, iitles
Miitra, — ei tea, kunas miiiia: miiiid vara —
saad kahju, ootad — saad ka kahju. Aga Pet-
serisse tuli telegramm, et linahinnad viiskiim-
mend senti leisikalt langenud.

— Viimane aeg on viia, iitles Krdisa ja 16i
linaleisikale ,keeruse’ iimber. — Mul endal olid
terve aasta linad k&es, hinnad hakkasid lan-
gema. Pakuti kaheksa krooni leisikast — ei
miiiinud &ara, pakuti viis krooni — ei miiiinud
ka. Hoidsin kdes kaks aastat ja miiiisin kahe
krooni viiekiimne sendi eest leisika.

— Jumal sundigu! iitles Miitra, — aga
oleksid sa hoidnud veel iithe aasta, siis niiiid
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oleksid vétnud kaksteistkiimmend krooni leisi-
kast — sul oli lina nagu siid.

Kuid naisele niisugune asi ei meeldinud. Ta
tuli ka peretuppa, vaatas tiiki aega koodrdi, kui-
das Kraisa linaleisikaid sidus ja ladvaotsa tak-
kusid toppis, ja kiisis:

— Kréisa, kui sul inimese verd siidames on,
siis tule ristimise ajakski teiste manu!

Aga Krodisa ajas sérmed harki, raputas tol-
munud habet ja karatas:

— Ristigu voi argu ristigu, aga ma pean
olema homseks linadega valmis. Maistad maa-
keelt, et hinnad langevad!

Oh elukene!

Naine ei lausunud enam sénagi, sest muidu
oleks Kroéisa hakanud raikima katega, ja sel
puhul jaab harilikult kangemale poolele 6igus.

— Ah! itles Juts vaga kaastundlikult.
— Vader, mis sa virised? Kes siin enam lapse-
ristimisele saab méelda — siin muudki méotle-
mist. H66do, anna tuld! ja virutas enesele kannu
6lut nagu kerisesse.

— Kas sa oskad ka neist parajat hinda
kiisida? kiisis Juts Kraisalt.

— Kes kurat see nii loll on, et hinda eif
oska kiisida? urises Kroisa.

— Ma ise, hok! iitles Juts. — Uueaasta
laadal — hok — née, kesse kurat mind kisub?
— kiisisin kaheksa krooni leisikast, aga pakuti
esimese sdnaga iiheksa; kiisisin kiimme, aga
pakuti iiksteistkiimmend; kiisisin kaksteistkiim-
mend, pakuti — hok!

— Ma — hék — kiill kisub: nagu vinti jain,
nii — hok! iitles Juts ja viskas kdega. — Las
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Krdisa ladheb kiisib, mis ta kolmandale pojale
ka nimeks pandi, ja toob meile veel 8lut — hok
— nde — hm!

*

Tagatoast ilmus perenaise saatel vana papi-
roju, iitles: ,hospodi pomiilui”, soovis meestele
joudu ning jatku ja asutas minekut,

— Preestrihérra, iitles Krdisa, — te &rge
vaadake, et mul aega ei ole. Sedapuhku on mul
niisugune kibe asi, et pean olema piistipagan,
aga kui t66 tehtud, 166n risti ette ja olen jille
ristiinimene. Te viitke aega teise rahvaga.

— Aitiima! iitles papp. — Mul niisama
straadnaja paraa: pean minema Andrei Oras-
maad lauale votma. Minu kohus pole iiksnes
vastu votta tulijaid, pean saatma ka &ramine-
jaid.

— Kuhu Andrei Orasmaa ldheb? kiisis
Juts.

— Ta lsheb Issanda viinamiele, péris-
kodupaika puhkusele.

— Lori! iitles Juts. — Andrei Orasmaa ei
lahe kuhugi. Kui linad on kallid, siis ei taha
santki surra, ammugi veel Andrei Orasmaa.
Lé6me kokku, batjuska — hok!

Aga batjuska 16i mantlisiilud v66 vahele,
vOttis varnast miitsi ja laks.

— Uhket santi ja uhket pappi ma ei salli!
iitles Juts.

Varsti kuuldus véljast nagu mootori périnat.

— Ega's see ometi papp? kiisis Héddo.

— Papil ja mul veel mootorit ei ole, iitles
Juts.
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Mehed jooksid vilja vaatama, kes seal soi-
dab. Aga kéik jai jarsku vaikseks ja kuulda
ning ndha polnud midagi.

— Péletavad bensiini puudade viisi, aga
mine kiisi natukest valgumihkli jaoks — ei
anna.

— Kes seal sdidab? kiisis Hoodo.

— Kes seal sdidab, kes seal sdidab! iitles
Juts. — Va&ib-olla, hok, soidab ingel Gaabriel
luhilaevaga Andrei hingekese jarele.

Hoéo6do vottis miitsi peast ja 16i risti ette:

— Issand iilendagu hinge ja alandagu
pattu! Linad kallid, aga inimene peab surema.
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MITSURINI ANANAS

Uhel heal padeval kuulis itks koolidpetaja
raadios, et akadeemik Mit3urinil on aretatud
sadrane ananas, mis vdib kasvada ja kanda
vilja igal pool parajas kliimas, kus talvepakased
ei lange alla 40 kraadi.

Vili olevat sel uuel pohjamaa ananasel vaga
maitsev, justament nagu selle ldunamaa nime-
kaimulgi, aga taim ise olevat aretatud mingi-
sugusest oktaniidiast ja sarnanevat viga meie
pohlaga, ainult selle vahega, et kasvab kuni
mehe kdrguseni.

Ilus.

Kui koolidpetaja seda uudist raadios kuulis,
siis ei saanud ta enam 060siti rahulikult magada
— ta hakkas ennast kotilt maha veeretama. Asi
seisis selles, et meie lugupeetud koolidpetaja
oli ise suur botaanik ja aednik, ja et ta kas-
vatas koiksuguseid haruldasi ldunamaa taimi,
nagu sibulaid ja rediseid, meloneid ja arbuuse,
kreeka pahkleid ja viinamarju, siis on loomulik,
et MitSurini ananas ajas mehikesel pea segi.

Motles mees, mis teha. Aga targemat
midagi valja ei motelnud, kui et tarvis kirju-
tada Leningradi raadiojaamale, , stantsija Kii-
rova'’, las saadavad kiires korras kirja sees paar
haruldase taime vdsukest. See neil méni asi.
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Hakkas mees Leningradi kirja kirjutama,
vene keeles muidugi, uue ortograafia jarele ka
muidugi, aga naine laitis selle plaani ara ja
iitles:

— Kulla mees, sellest ei tule midagi valja!
Kuidas nad saavad sulle kirja sees neid taime-
kasve saata? Uks asi, neil pole aega, ja teine
asi, kui kirja tembeldatakse, siis voidakse temp-
liga su drnad taimekasvukesed katki liiiia.

— Aga mis me siis teeme? kiisis mees.

— Aga vaat, mis me teeme, iitles naine.
-— Mul elab Leningradis ema. Opteerime dige
vanainimese kodumaale ja tema toob sulle tai-
med kaasa.

— Hm! iitles mees. — Aga kirja teel tuleks
see asi tsipake odavam.

— Mitte midagi ei tule odavam. Kirja teel
sa seda asja diendada ei saagi, sest sa oled vene
keeles kole noérk. Vaata, kuidas sa kirjutad,
just kui kogukonnasant hoolekandeasutustele.
Saarase kirja peale sulle lihtsalt ei vastatagi . . .
Sa kirjuta vaat nii: produu vdslatj v udarnom
porjadke po letutSei potste, a to budet vam
klopkal!

— Noo! imestas mees. — Aga kirjuta siis
sinal Sul on see asi tditsa sula, sa oled Vene-
maal siindinud ja iiles kasvanud.

Aga naine iitles, et tema ei kirjuta.

— Miks sa siis ei kirjuta?

— Ei kirjuta seepirast, et mamma on tar-
vis kodumaale kutsuda ja tema teob sulle ana-
nase kaasa. Niiiid on selleks paras juhus ja sul
pole enam midagi kribisemist.

Kauplesid nad selle asja péarast veel tiiki
aega, kuni mees andis jarele, et diamamma
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tarvis Venemaalt koju tellida. Olgugi et pere
kiill inimese vdrra suureneb, aga selle eest saab
asi aetuks, ja teiseks, vanainimest voib hea
eduga kasutada ananaseistanduses. Seal niikui-
nii tuleb kitkumist ja muldamist.

Hakkasid nad opteerimisasja ajama juba
talvel enne jdule, aga kevadeks saabus vana-
inimene kodumaale.

Kui oli médédunud esimene jillendgemis-
r6dm, mida mu sulg ei suuda kirjeldada, kiisis
meie pedagoog:

— Noh, diamamma, kas sa mulle Mit3urini
ananase t6id?

Aga adiamamma vastas:

— Kallis vaimeespoeg, ma sulle seda taime
mitte tuua ei saanud, mida sa nii viga ootasid.
Ma otsisin seda kiill igal pool, aga ei leidnud.

Koolidpetaja laks ndost valgeks ja hakkas
kogelema:

— Mi-miks sa seda siis ei leidnud?

— Toesti, kallis viimeespoeg, mitte ei leid-
nud! Venemaa on ju nii suur ja lai!

— On suur ja lai kiill, aga oleksid pidanud
ikka minu jaoks katsuma leida!

— Katsusingi!

— Oleksid pidanud katsuma veelgi, oleksid
voinud minna narkomi juurde.

— Uh!

— Jaa, uh kiilll Aga sairasel puhul oleks
olnud parem, kui oleksid vétnud edasi-tagasi
pileti.

— Mispérast?

Seeparast, et ega’s mulle sin d tarvis olnud,
mulle oli Mit3urini ananast tarvis.
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— Paul! hiiiidis tiitar. — Kuidas sa mam-
male iitled!

— Ah! iitles Paul ja vehkles katega, ise
ndost valge ja louaparad varisesid. — Ega's
mulle su mammat tarvis olnud, mulle oli Mit-
Surini ananast tarvis.
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KINDLUSTUSSELTSIS

Petserimaa talupoeg Hoodo Savisaar kee-
rutas juba tiikk aega linna turuplatsil, aga asu-
tust, kuhu oli tarvis sisse minna, iiles ei leid-
nud. Kiisis kinnitusjaoskonda, aga juhatati
koguni teise uulitsasse. Aga asutus, kuhu tal
oli asja, pidi olema turuplatsil Trimpatski
majas, sissekdiguga vastu telefoniposti, rohe-
line uks, paremat katt. Trimpatski maja teadis
ta kiill, aga roheline uks oli nahtavasti iile var-
vitud.

Lopuks vottis Hoddo siidame rindu, laks
majja sisse ja trehvaski sinna, kuhu tahtis.

— Terege! Kas siin on kinnitusjaoskond?
kiisis H66do noorevditu ametnikult, kes soi
vorstiga vodileiba.

— Siin on kindlustusselts, aga mitte kinni-~
tusjaoskond, vastas ametnik ja vaatas kodrdi
Héodole habemesse.

— Kindlustusselts v&i? imestas Héddo.

— Seda asutust mulle just vaja oligi, Kus teil
on siin see peaots?

— Mis teil oli? kiisis ametnik.

— Ah meil vdi? Téanan kiisimast, oli ikka
kah . . . Aga kus teil on see peaots?

Ametnik mémahtas midagi 14bi hammaste,
raputas pead ja niitas pliiatsiga jirgmise laua
suunas.
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— Kas see ei ole mu vana tuttav harra
Mikonnikov? kiisis Héédo.

Ametnik noogutas peaga.

Héédo Savisaar kohendas sedelgarihma,
millega kasukas oli kinni seotud, kohatas, piih-
kis peoga habet ja laks hr. Mikonnikoviga
juttu ajama.

— No tere, no tere! Ma olen Héédo Savi-
saar Tedremielt. Kas te mind ei tunne? Kaisite
meil hooneid kinnitamas.

— Mis teil oli? kiisis Mikonnikov.

— Ah meil v6i? Ma tahtsin oma tulekinni-
tuspoliisi tagasi anda.

— Kuidas?

— Niisama! Ma annan teile tagasi poliisi.
aga te andke mulle tagasi veksel. Mailetate
isegi, et mul jai osa kinnitusrahast veksli peale

— Makske ara!

— Votke parem poliis tagasi. Ma ei joua
maksta.

— Siis poleks tarvis olnud hooneid kinni-
tada, kui maksta ei joua.

— Mina iitlesin seekord samuti, et hooneid
pole tarvis kinnitada, aga teie iitlesite, et on
tarvis kinnitada.

— Arge lorisege!

— Kuidas ma siis lorisen? Kas ei ole meeles
v6i? Ma ei tahtnud kinnitada, iitlesin, et mul
pole, millega maksta. Aga teie iitlesite, et jame
talu ja ei ole! Mina iitlesin, et ei ole jah. ..

— Seletage ldhemalt vai jatke hoopis jarele!

— Hm! Ma iitlesin, kui siga saab pojad,
siis kinnitan, kui ei saa, ei kinnita.

— See pole minu asi!
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— Kuidas nii — pole teie asi? Te kiisisite, et
naidake, kus see siga on...

— Mitte midagi ma ei kiisinud.

— Kiisisite! Ma naéitasin, et siga on siin. Te
iitlesite: oh, saab, saab, pojad kiilll Jah! Aga
siga jai ahtraks, porsaid ei ole, mul millegagi
maksta ei ole ja teie olete siiiidi. ..

— Vilja! karatas agent ja ldks nzost tuli-
punaseks.

— Votke parem poliis tagasi! ..

*

Paari nidala pérast ilmus Héodo uuesti
kindlustusseltsi. Pool habet oli tal maha pole-
nud ja teine pool hirmsasti krassus. Oli naha,
et meest oli tabanud tulednnetus.

— Sa jalle tagasi? kiisis agent.

— Jah, tagasi!

— Mis vaja?

— Tulin sama asja parast... Meil oli
kiilas tulikahju.

— Ah sa kurat! iitles agent ja vaatas Hé6do
korbenud vélimust. — Te korvetate ka ennast
ithtelugu. Kas koik poles maha?

— Kaik! Viimse pulgani.

— Kas annad niiiid poliisi tagasi?

— Vobin anda kiilll See paberilipakas ei ole
tule vastu midagi, iitles Hé6do ja andis poliisi
dra. — Ette on méni puuslik kui siarane lipa-
kas. Aga andke niiiid mu veksel ka tagasi!

Agent andis Hoéddole veksli tagasi.

— Mis seal kiilas teil maha pdles?

— Muud ei pélenud kui naabrimehel saun.

— Aga sul?

— Mul ei pdlenud midagi!
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— Aga sa iitlesid, et sul oli tulikahju?

— Mitte poole sdnagagi ei iitelnud! Naab-
rimehel pdles maha vihtlemissaun,

— Aga kus sa oma habeme siis sedasi ara
kdrvetasid?

— Ah! iitles Hé66do. — Léaksin naabrile
appi, ronisin katusele, aga keegi kurat vett ei
anna. Seal see siis kérbeski natuke.

— Aga sa petsid mult vélja preemia veksli!
Anna tagasi? iitles agent.

— Aitiima! iitles H66do. — Sugugi ma ei
petnud: te ise kiisisite tagasi tulekinnituspoliisi.

— Hm! iitles agent. — Jumalamuidu kand-
sime pool aastat riisikot. Kasi minema!
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SUUR MURE

See oli just kapsa-maarjapdeva laupieval,
kui Mart sbitis linna laadale. Saitis ja laulis:
., Jumal tasast vihma annab siidamel’, mis kuiv
kui liiv..."

Aga vihma asemel ajas taevast maha lume-
lortsi, paksu ja vedelat. Teha polnud midagi,
aeg oli sihuke, aeg oli varajane kevad, Aga
Mardil oli tuju hea — sditis ja laulis.

Mart ise istus vankri eesotsas ja kutserdas,
aga tagapool istus tal iiks rasvaldinud peekoni-
saks. Poole teed laulis see peekonisaks Mardile
truult kaasa, aga tanitas enese hailest dra ja
vaikis.

Mart soitis turule. Valis kdidava koha,
sidus hobuse kinni, pani marsi ette. Valmis.

— HBai, rahvas! Pehme peekon! Kellel vaja,
ostku &ra; kes ei taha, astugu edasi! hiiiidis
Mart ja tdmbas puuril teki pealt.

Aga oh sa ime, puur oli tiihi! Kaup oli puu-
rist dra karanud.

Mart ei uskunud oma silmi, torkis puuri
piitsavarrega risti-pdiki 1abi — aga mis tiihi, see
tiihi.

— Karaul! karjus Mart. — Siga on puurist
ara joosnud kdige puuriuksega. Hérra kordnik,
tehke protokoll!
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Aga v6i kordnikul méni hiada — naerab,
hoiab k&htu kinni. Rahval ka muidugi hea
meel, seisavad miihakus ja lokerdavad. Ainult
Mardi asi oli selge pudrett — hakka voi toi-
nama.

Mardil laks siida nii tais, et kaotas ara elu-
métte. Peksis puuri siidametédiega segi, pildus
lauad ja pdikpuud vankrist vdlja ja kihutas
hobusega minema.

— Kas nagite kusagil mu orikat? kiisis

vastutulijailt.
. Vbi meie's teame, mihuke see sinu orikas
on! i
— Oirikas ikka orikas, valge orikas — ma

kaotasin ta teel dra! :

— Ara siis otsigi, peremees! Niiiid laada-
pdev — laudast viiakse ara, ammugi siis veel
tee aarest.

Mart kihutas edasi.

— Kas néagite mu orikat?

— Nagime kiill, saatis sulle tervisi.

— Uu-uh! Lohvardid! hurjutas Mart ja
soitis edasi.

— Vanamees, su orikas tuhnis Kolmeoru
metsa vahel pohlavarsi! juhatas iiks hea ini-
mene.

Mart laskis edasi.

Kolmeoru metsa vahel sidus Mart hobuse
kinni ja hakkas otsima sérajilgi. Arakaotatud
puuriukse leidis varsti iiles, aga kiilmanud maa
peal silm virskeid jalgi ei seletanud.

Mart hakkas otsima. Otsis ja otsis, marssis
ja marssis. Midagi!

— Tsi-tsi-tsiake! hiiiidis Mart ja kuulatas
metsaaluse krdbinaid. — Notsi, notsike!
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Aga notsu oli kadunud nagu tina tuhka.
Mart otsis, kuni ara vasis, istus siis maha ja

hakkas hadaldama.
— Mis ma niiiid kiill teen! kaebas Mart. —

Mis iitlen kodus naisele ! .. Ai-ai-ai! See sun-
nik hakkab ju ette heitma ... Oi-oi-oi!.. Mo~
hoi-hoi-hdi ! . . Kiill ma olen niiiid, vaene, hadas!

Kiill ma olen niiiid Volodkas! Ohoi-oi-o0i!. .
Koht hakkab ka veel valutama. Oh sa taevas
killl Mis ma kiill iitlen kodus vanamoorile ? . .
Kikerikii | . . Ai-ai-ai! Jumala-eest, mine vbi
lolliks!

*

Ohtuks tuli Mart koju. Tervis oli mehel
véga rabal. Mure suur — muud midagi!

— Kas miiiisid sea dra? kiisis perenaine.

— Jah!

— Palju said!

— Viiskiimmend krooni ikka sain — ptiii!

— Siis laks tsipa odavasti?

— Odavasti jah! ohkas Mart. — Ei tea,
mis niiiid saab?

— Mis seal saada — sind, vanameest, ei
voi enam laadale lasta.

— Ei voi lasta jah! Ei v6i lasta, ja ei taha
enam minnagi.

— Kellele sa sea miiiisid?

— Ubhele tuttavale ikka miiiisin.

— Kes see tuttav oli?

— See oli iitks mu isik]ik sdber!

— Ah! iitles perenaine, — kiill oled sa aga,
vanamees, luiskama hakanud!
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Ja pani pudrukausi lauale,

— Siga sorkis juba keskpidevaks iiksipaini
koju, aga sina vedeled linnas 8htuni ega mdtlegi,
et mdni oleks vdinud orikakese teel dra varas-
tada.

— Meie isa, kes sa oled taevas, pomises
Mart ja pani kded kokku. — Kas sa nded —
voi koju tuli!
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POHJAVESI

Korgessaare kiilas elab juba vanast ajast
uhke ja joukas rahvas. Uhked selleparst, et
nad vaeseid ei tereta; joukad selletdttu, et neile
on sattunud rammusad, viljakandvad maad.
Aga oma héda on neilgi — pole vett.

Vett ei ole neil lihtsalt selleparast, et terves
kiilas pole iihtegi kaevu. Kaevusid ei ole jalle
sellepérast, et pole olemas pdhjavett. Ja seda
ei ole jalle selleparast, et kiila asetseb niisugusel
moreenkoérgustikul, kus pdhjakihid on juhtunud
olema liialt kobedad. Uks asi oleneb teisest, aga
rahvas kannatab.

Vene isevalitsuse ajal kaevati kiill kiila kes-
kele iithine kaev (kaevuratas ja vélised rakked
on veel praegugi alles), aga vett sisse ei tul-
nud — tuli ainult natuke naftat ja siisihappe-
gaasi. Nafta suhtes ei vdi just vanduda, aga
siisihappegaasi oli kiill.

Sellest ajast kadusid igasugused lootused
kaevuvee saamiseks, ja rahvas veab endale vett
mdisa jarvest, Siidametdiega muidugi kiitlevad,
¢ »meie kaev on iile prahi: suvel sdidame sisse,
ta'vel votame pealt — s. o. jaa pealt.

Aga lainud aastal avastati Kérgessaarelgi
pohjavesi. See juhtus just sellal, kui iiks pere-
mees kaevas enesele elumaja alla kartulikeldrit.
Kelder sai valmis, kartulid pandi sisse, aga keld-
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risse tuli vesi. Ilma pikema jututa pilluti kartulid
keldrist valja ja hakati vétma vett. Vesi oli kiilm

ja selge nagu purskkaevus, tdhendab — keldri
all pidi olema allikas. Oh, seda heameelekest!
— Vaat kus tiikk! iitles peremees. — Kae-

vudesse vett ei tule, aga keldrisse tuli. Aga kui
keldrisse tuli vesi, siis peab ka kaevu tulema,
sest keldris ju vett pidada ei voi, sedaviisi vdib
elumaja maha madaneda.

Peremees hakkas hoovi peale kaevu kae-
vama. Motles, et kui kaev saab valmis, siis
vooderdab keldri seestpoolt veekindla tsemen-
diga ara ja asi tahe.

Kaev sai kiill valmis, aga vett kaevu ei tul-
nud — ta ikka ei trehvanud paraja soone peale.
Aga kelder elumaja péranda all oli endiselt vett
tais, anna voi kogu kiilale.

Vaat kus tiikk! mdtles peremees. Ma ajan
selle kaevu kinni ja kaevan teise just keldri kér-
vale, sinna ometi peaks vesi tulema ... Aga kui
ei tule, siis voib ju darmisel juhul vee keldrist
toru kaudu kaevu lasta!

Peremees ajas esimese kaevu kinni ja kae-
vas teise keldri k5rvale.

Aga vaevalt sai uus kaev valmis, kui oli
keldrist vesi kadunud. Kui peremees hakkas pa-
rajasti moétlema, kuidas vett keldrist kaevu
lasta, hiiiidis perenaine:

— Vett keldris enam ei olegi!

— Mis lora sa ajad? Kaevus ka ei ole! Kuhu
vesi keldrist jai?

Pika otsimise peale leiti iiles, et vesi oli
joosnud keldrist kaevu tditsa omal algatusel —
ja sealt maa sisse. Kaevupdhi oli ainult vaevalt
marg nagu kurepesa peale vihma.
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— Hm! iitles peremees. — Vesi jooksis
kaevu kaudu maa sisse! Aga kui ma niiiid kaevu
kinni ajan, siis peaks tulema vesi keldrisse
tagasi. Aarmisel juhul voiks ju ka keldrist vett
votta. Maja voib isegi teise kohta vedada.

Mees ajas kaevu kinni ja hakkas ootama,
kunas keldrisse vesi tuleb. Aga keldrisse vett
enam ei tulnud, kelder jai kuivaks nagu kre-
matoorium.

— Ara enam mdtlegi, et sul keldrisse vett
tuleb! iitles péllumajanduse konsulent, kellelt
peremees nou Kiisis.

— Misparast?

— Selleparast, et sellest kaevust keldri kor-
val sai piist-drenaaZ.

— Mis asi see niisugune on?

— See on niisugune maakuivenduse sisse-
seade, mida tarvitatakse horisontaaldrenaaZi ehk
lahtiste kraavide asemel. Antud oludes té6tab
see vaga hasti.

— Konn sai sellest antud oludes! iitles pere-
mees ja hakkas otsima uut pdhjaveeallikat.



PIIMAPROTSENT

Maal on praegusel ajal vaga palju protsen-
tidega rehkendamist. Kes arvab kokku laenu-
protsente, kes hoiukassaprotsente, kes maadleb
lihtsalt piimaprotsendiga.

Kéige suurem hada ja peamurdmine ongi
selle piimaprotsendiga. Kirjutatakse igal esi-
mesel ja viieteistkiimnendal s&irane viike
number meiereis piimaraamatusse — kodus
muudkui kae ja ole rahul. Aga kes iitleb, et see
on tépselt dige. Pime médng — muud midagi!

Leena Kilastel laks sdarase situatsiooni peale
siida paris tais. Vottis katte ja hakkas ise prot-
senti valja arvama, sest selle jargi makstakse ju
meiereis igal kahekiimnendal piimaraha.

Arvutas ta umbes nii: annan lehmadele iga
pdev peoga jahu, teised — ei anna; minu kari
kaib iga paev riigimetsas, teistel — kolgib kodus
sooveeri médda; mul piima peal koor ilus kol-
lane, teistel — sinine. Kui teistel on rasvaprot-
sent neli, siis mul peaks olema vahemalt neli ja
pool.

Arvutas ta sedasi rasvaprotsendi vilja ning
laks ja sdimas seltsi eestseisuse ja proovikomis-
joni liikmed tdies koosseisus 1abi.

Aga, heakene kiill, ei aidanud see midagi.
Jargmises kuus jalle sama hada: Leenal, iitleme,
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rasvaprotsent neli ja pool, teistel samuti neli ja
pool.

— Ei saa midagi! iitles Leena pojale, kes oli
parajasti kroonust koju tulnud. — Sa mine ja
kontrolli, kuidas nad seda proovi teevad! Téna
on just proovitegemise pdev. Oma silm on
kuningas.

Poiss oli muidugi sellega ndus. Lai lipsu
1dua alla, ldks ja vilistas. Tutvustas ennast
meiereis Kilaste talu peremehena, raikis proovi-
komisjonile sulaselget Tlallinna keelt, nuusutas
ja kontrollis 1abi kéik aparaadid, aga kui proov
oli tehtud, siis tuli valja, et tagajarg oli null:
protsendi vahekord jai samaks nagu ennegi.

— Noh, kuidas laks? kiisis Leena kodus. —
Kas meie protsent tuli vagevam?

— Ei midagi! vastas poiss. — Meil — neli
ja pool, teistel — samuti neli ja pool. Ma iga-
tahes mingisugust viga iiles ei leidnud.

Leenal ldks seepeale siida tais.

— Sa oled loll! iitles Leena pojale. — Kui-
das teised mehed oskavad alati vigu iiles leida
ja eneste eest seista ja saavad elada, aga sinust
pole kasu mitte midagi.

Aga niiiid laks ka poisil elu tdis ja ta vastas:
— Ara vatra midagi! Ega’s mina seal siiiidi
ole, et meiereis on sulide pesa.

*

Jargmine proovitegemine oli piihapéevasel
paeval. Poiss 16i jallegi lipsu l6ua alla, laks ja
vilistas. Aga enne seda vbdttis kapist viikese
pudelikese, kallas sinna sisse natuke masinadli
ja pani taskusse.
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Kui ta meiereisse joudis, oli komisjon juba
koos ja tddtas. Tsentrofuug undas ja hakati
lugema protsente: sel — niipalju, sel — nii-
palju — kuni sats labi.

— Tere joudu, harrad komisjoni liikmed,
kas minu piim on juba 1abi?

— Ei ole veel, kannata, oli vastus.

Poisile vist niisugune vastus meeldis. Hak-
kas kohe suureks abimeheks: aitas pesta butiiro-
meetreid, radkis paar vahvat anekdooti ja koh-
mitses vahel proovikasti juures — ei tea mida!

Ja liks asi héasti ja lobusasti. Aga viimane
sats vedas viltu. Selle viimase satsi hulgas oli
ka Kilaste piim. Tsentrofuug jallegi undas,
viimast korda, ja hakati lugema protsente:

— Number 120 — 4,5; number 121 — 4,3;
number 122 — ei saa aru!

— Mis see tahendab — ei saa aru! kiisis
see, kes protsente kirja pani.

— See tdhendab seda, et ma sellest proovist
aru ei saa. Siin on millegiparast rasva liiga
palju. Sah, meier, vaata sina ise!

Meier siis vaatas, aga kohkus dra ja iitles:

— Selles piimas on rasva akuraat 15 prot-
senti.

— Viisteistkiimmend protsenti! imestasid
komisjoni lilkkmed. — Torva see piim siis nii
rasvane on?

Poiss, kellest meil siin jutt, kuuldes, et rasva
on viisteistkiimmend protsenti, kohkus ka éra,
aga et seda mitte naidata, hakkas vilistama min-
gisugust Idbusat fokstrotti.

— Kelle piim see on? kiisisid komisjoni
liikmed.
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— See on selle vilistaja oma, vastas kirja-
toimetaja, vaadates raamatust numbrit.

— Mhé-a-haa! iitles komisjoni esimees. —
Kuidas see piim nii rasvane on? poordus ta kiisi-
musega poisi poole.

— Mis, kus? kiisis poiss. — Missugune piim
on rasvane?

— Aga just teie piim! Viieteistkiimne-prot-
sendiline!

— Eks ta sedaviisi siis olegi! Eks meil ole
niisugused lehmad.

— Loll oled peast v6i? Niisuguseid lehmi
maakera peal ei olegi.

Aga niiiid laks ka poisil siida tais ja ta
iitles:

— Ise olete lollid! Miks siis ei ole, kui
proov nditab! Aga kui ei usu, siis tehke uus
proov!

Tehti kohe wuus proov, aga — jumal
hoidku — ei tea, mis see tdhendas: uus proov
nditas viis piigalat veel rohkem, tahendab —
kakskiimmend. Péris ime, kui rasvane piim ol
Kilastel.

— Selge kohvikoor! oigasid komisjoni
liikmed.

— Jumal sundigu! iitles meier. — Kui piim
nii rasvaseks muutub, siis oleme kogu asutusega
pankrotis, sest sddrasele protsendile vastavalt
juba void vilja ei tule.

— See minusse ei puutu, palju teil void
vélja tuleb, iitles poiss, — vaid mulle makske
raha sellejarele, kuidas protsent naitab, Aga et
te eelmistel kuudel mind rasvaprotsendiga tiis-
sasite, siis selle jitan ma kahe silma vahele.
Mammi iitles juba ammugi, et meil ei tehta
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rasvaprotsendiga digust — meil on piima peal
koor kollane, teistel — sinine . . .

— Sa ise oled sinine! rdogatas komisjoni
esimees. — Teistel on piim nagu peab olema!
Aga et sa karjatad oma lehmakonte riigimetsas,
siis muidugi on sul piim kollasem, seda teame
igaiiks, aga ega’s ta sul seeparast rasvasem ole.

— Noo! Aga nézete, et on!

— Kahekiimne-protsendiline?

— Jaa, muidugi!

— Loll oled v&i? kiisis meier. — Siis tuleks
ju iga piimaliitri pealt valja pool naela void!

— Noo, ja mis siis? Tuleb ka: me jatame
alapoolise piima koju ja s66me ise, aga meie-
reisse toome ainult koore.

Komisjoni liikmed laksid ndost valgeks ja
jaid meierile otsa vahtima, et mis see niiiid
iitleb. Aga meier ei iitelnud midagi.

Vahtisid nad sedasi punnis silmil iiksteisele
otsa, aga poiss, ndhes, et aeg on minna, kéhatas
rusikasse ja iitles:

— Head aega!

— Uks kinni! rédgatas komisjoni esimees.

Kirjatoimetaja hiippas ukse juurde ja tdmbas
selle kinni.

— Miks sa mind valja ei lase? kiisis poiss.

— Selleparast, et protsent on veel kirja
panemata, vastas kirjatoimetaja.

— No kirjutage siis ara!

— Ei, iitles komisjoni esimees, — me kirju-
tame selle protsendi teise kohta, ja pilgutas
komisjoni litkmeile silmi.

Ja hakkasid komisjoni isandad nagu saata-
nad pressima poissi vastu seina. Aga poiss
polnud argade killast: haaras iihte kéatte ldssi-
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paagi kraani, teise — pastorisaatori kraadi-
klaasi — ja hakkas vastu, Ja ldks see asi nii-
suguseks madinaks, et hoidku... Aga suurem
joud vaaras vaiksema ja veerand tunni parast
oli pilt niisugune:

Poiss lamas keset meiereid pikali maas ja

“komisjoni liikmed tal neljakesi seljas.

— Oi-jah! hadaldas poiss. — Paikesed,
laske lahti, ma seletan koik ara!.. Oi, arge
pressige nii kdvasti 166ri peale!.. Kui ma
kodunt valja tulin, siis vdtsin pudeliga iihes
masinadli. .. Oi, appiii !

— Raagi, mis masinadli?

— Masinadli . . . Oi, paikesed, laske
hingata!.. Masinadliga tahtsin tdsta rasva-
protsenti ... oi, arge pressige nii kdvasti kdhu
peale!.. ja kallasin masinadli oma proovi-
purki, number 122 ... Oi, paikesed, laske lahti,
ma seletasin niiiid ara!..

— Kunas sa kallasid?

— Proovitegemise ajal kallasin, kui teie seal
proove vaatasite, aga mina proovikasti juures
olin,

Otsiti sealsamas poiss 1abi, leiti taskust vaike
pudelike 8liga — asitdendus; anti paar vommi
kuklasse ja lasti joosta.

Ja nii see asi oligi. Tahtis poiss natuke tdsta
rasvaprotsenti, aga tostis liiga palju. Ei osanud
protsentidega rehkendada.
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HEA TALU

Oma maalapike ja oma leib on teatud tingi-
mustes suurepadrane asi. Majanduslikel tdusu-
aegadel, kui kdik kohad t66d tais, pole sel suu-
remat tdhtsust — siis saab &ra elada igaviisi.
Aga surutiseaegadel, kui inimesed otsivad t66d
nagu eilset pdeva, on oma maalapike tdesti iile
prahi. Sest kui rebastel on augud ja lindudel
taeva all pesad, siis peab ka inimesel koht
olema, kuhu ta oma pea vdiks panna.

Heakene kiill, sinna on juba mitu aastat
tagasi, kui ma sain oma endiselt sulaselt jarg-
mise kirja:

V. a. peremees! Teatan Teile selle kirjaga,
et mu elus on siindinud suur péore: olen niiiid
samasugune peremees nagu Sa isegi ja pean igal
stivel vodrast peret. Elan Valgamaal N. vallas
juba teist aastat ja olen abielus. Olen siin kodu-
véaiks. Naine on mul kiill minust vanem, aga
muidu hea inimene. Peret ei ole meil rohkem
kui naine, mina ja naiseema. Pudulojuseid on
meil kiimme sarvlooma ja kaks hobust, ja kaik
muu majapidamise ja pdllumajanduse inventar.
Ah, peremees, kui Sa ometi mind vaatama tulek-
sid! Séida kohe K-ste jaama, sealt kiisid, ja
naidatakse Sulle talugi &ra... Ehitan praegu
uusi karjalautu, Idhun kive, kuivatan heinamaid,
sest tead, peremees, ma ei taha mitte ninuli
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porri kukkuda... Sa oleksid mu nduandja,
sdida, sest mul oleks Sulle nii palju niidata ja
Sinult néu kiisida.

Su endine sulane Kusta."

Ma muidugi sbita ei saanud, sest polnud
aega ja sinnapoole asja. Aga kujutlesin, kuidas
see mees kiill niiiid rassib. Ta ei maga vist
66péeva jooksul rohkem kui paar tundi. Sest
oma maalapike, oma t66, oma leib — oh!..

Aga juba sel siigisel kohtasin ma Kustat
hoopis viletsas olukorras, nimelt Karba kivilos-
vis plonne tegemas. Ei olnud enam peremees.

— Kusta! kiisisin ma temalt. — Mis sa siin
teed? Ma tahtsin sulle veel N. valda kiilla
sdita, aga sina rassid juba siin saviaugus.

— Ah! iitles Kusta. — Olen juba siin keva-
dest saadik,

— Aga kus on talu?

— Talu enam ei ole!

— Hm!

Istusime puuriida korvale maha suitsu
tegema. Vahtisin Kustat korvalt silmanurgaga
ega jdudnud imestada: viie aastaga oli ta muutu-
nud minust viisteistkiimmend aastat vanemaks,
aga kirikukirjade jarele olime iiheealised.

— Mis sinuga, va vennas, on juhtunud?
kiisisin mina. — Sind, nagu n#ha, on elu selle
viie aasta jooksul vdga kdvasti tuuseldanud!

Kusta liikkkas miitsi kuklasse, siilgas ja
lausus:

— Jah, ega ta mind paitanud ole!

— Aga mis elu sul seal Valgamaal siis oli?

— Hea talu oli ja ise olin peremees —
vaat, mis oli! iitles Kusta ja tdmbas miitsi sil-
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madele. Aga liikkas selle siis jalle kuklasse ja
iitles: — Seitsekiimmend vakamaad koige pare-
mat pdllumaad oli, mitte niisugust nagu sinu
kanapask ! .. Heinamaa oli, karjamaa oli, noort
kasvumetsa oli. Vaat, mis kdik oli!.. Peale
selle oli talul ka sada tuhat vana vodlga ja hulk
parijaid, aga mdtlesin, et see on kdik maha siil-
jata, kui saaks ainult jalad alla.

Esimene mure oli mul talu korda seada ja
sissetulekuid suurendada, et siis périjaile valja
maksta. Ja et mul, nagu sa ise tead, sulasepdl-
ves oli kogutud tuhat krooni puhast raha, siis
rehkendasin, et saan kdigega hakkama.

Koige esiti hakkasin ehitama uut karjalauta,
sest vana oli labi nagu sari. Siis hakkasin muid
hooneid kohendama ja pdlde puhastama. Heina-
maa lirtsus jalgade all ja kasvatas sammalt,
seda oli ka tarvis kraavitada. Ja rassisin ma
jumala-eest nagu masin, aga kolme aastaga
oli talu nii sisse seatud, et &ra tunne ara...
Aga sina, mait, mind siis vaatama ei tulnud!

— Kulla mees, mitte ei saanud mabhti!

— No vaat! Aga mul oleks olnud sulle
toesti palju naidata, Uued karjakoplid, kuivaks
lastud heinamaad, kakskiimmend vakamaad kui-
vatamata sood ... Seal, tead, va vennas, oli
niisugust sood, et sinu oma &dra pane ligigi. Lase
kuivaks ja\ vota igal aastal kaks heina. Pole
tarvis kunstrammu ega midagi — mergelmuda,
ma iitlen . ..

— Seda oleks pidanud nidgema!

— No vaat! Paradiis, muud midagi! Jah!
Hm! Aga siis aeti meid paradiisist vilja, sest
asjaolud kujunesid mulle vastu,
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Esimese plaksu andis kohe see, et naiseonu
suri jarsku dra. See oli rikas mees, elas linnas,
renti ei ndudnud, aga oli talu kinnitatud pere-
mees juba endisest ajast. Oli mulle suur sober
ja kais igal suvel suvitamas. Tema mulle iialgi
kaela peale poleks tulnud. Aga suri dra ja péri-
jad hakkasid kohe ndudma, maksku ma neile
pool miljonit. Ma ei iitle, et seda oleks olnud
palju, aga mul polnud raha kuskilt votta.

Ma andsin kohe palve maakorralduskomis-
joni, et tiikeldataks kinnisvara pooleks. Sest
parem pool muna kui tiithi koor. Aga see jalle
ei meeldinud naisevendadele, sest need olid isa-
talu tiikkeldamise vastu. Neil oli ka veel paran-
dus saamata ja iitlesid, et kui sa talu tahad
tikeldada, siis hakkame ka meie oma osi
ndudma, Need olid kdik koolitatud inimesed.

Uks naisevend oli linnas arst, teine advo-
kaat, aga naisedde oli mehel leitnandil. Aga
koigil oli isatalust oma osa saamata: kummalgi
vennal sada tuhat, ja del, kes leitnandil mehel,
sada tuhat ja dmblusmasin. Ma ei iitle, et seda
oleks olnud palju, ja see oli isal testamendiga
sedasi tehtud.

Nojah! Niiiid aga tulid need kahekordsed
parijad mulle korraga selga. Onu parijad sel-
les mdttes, et oma osa kitte saada; naisevennad
ja naisedde selles mottes, et dra hoida isatalu
tiikeldamist. Vi mine sa kurat tea! Aga teadsid
nad koik vdga histi, et niiiid olen ma vahel.

Ja nii see oligi. Naine jai mul suure pahan-
dusega haigeks, mina ise ei moéistnud ka kolme
lugeda, talu aeti oksjonile. Valmis. Ostis &ra
naisevend kaheksa tuhande krooni eest, aga
mina tulin talust valja.
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— Kehv ajalugu! iitlesin ma ja siilitasin.

— Ajalugu jah! kiitis sdber. — Naise osa —
itkks neljandik liikumatust varandusest ja liikuv
vara — laks talu vanade vblgade katteks, aga
minu viieaastane t66 ja sada tuhat puhast raha,
tead isegi, laksid sinnasamasse iihisesse patta
iilemise otsaga alla. Niiiid protsessin, et vahest
kohtugagi midagi katte saada, ja tootan siin
saviaugus. Talveks lahen kas metsatoodele voi
kuhugi sulaseks. V&ib-olla on sinul sulast vaja?

— Ei ole!

— Sa ju ikka sulaseid pidasid?

— Pean ikka ka, aga sul oleks parem minna
kuhugi moonameheks. Siis saaks ka naine
teenida.

— Seda kiill! iitles Kusta, — Naine ajab
peale nagu uni, et lahme isatallu rentnikuks, aga
mina ei taha minna — pole huvi.



HASARTMANG

Mina hasartménge ei harrasta. Pea jaab
mul sdaraste mangude puhul haigeks, narvid
ei pea vastu. Kui ma iihel pdeval kiimme krooni
maha mangin, siis teisel paeval olen nagu patu-
kahetseja Antoonius. Kahju hakkab higi ja
vaevaga teenitud kroonidest.

Selletottu ei vota ma naiteks kaarte kéattegi.
Ja iildse ei oska midagi méngida. Vahest ainult

piithapéeviti koplis kurni liiiia. Aga kui sedagi -

rahvuslikku mangu hakati méngima kompvek-
kide ja suitsude peale, siis taganesin ma sellest
auvaarsesse kaugusse. Ja mis on méngu hasart,
seda ma kuni viimase ajani iildse ei teadnud.

See tdhendab — mitte just viimase ajani.
Sest mdni aeg tagasi kukkusin ma Tivolis hirm-~
sasse hasarti.

Te muidugi imestate, et kuidas see vdis juh-
tuda. Ega’s ometi karussellil voi tdsterattal? Ega
ometi dnne- vdi loosirataste juures?

Eil

Karussellil véivad ainult poisikesed hasarti
minna. Onne- ja loosirataste juures samuti. Aga
see mang oli iiks teine mang. Kes selle méangu
valja motles ja sellele patendi vottis, peaks
olema praegu rikas mees.

Seal oli iihte nurka iiles tdmmatud riidest
ekraan. Ma métlesin, et see on vabadhukino vai
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udupiltide naitus, aga kui lahemale liksin, siis
leidsin, et ekraani keskele oli 1digatud auk ja
august vahtis valja inimese ndgu. Ja inimesed
mangisid: ostsid palle — kolm tiikki, kiimme
senti — ja viskasid inimesele nakku. Viaga lobus
mang!

Aga maéng tarvitas teatavat osavust. Viskad
kiill, iitleme, palliga, aga tabada nagu on vaga
raske. Inimene puldani taga tdmbab viimasel
hetkel ndo eest ara ja pall lendab tiihja auku.
Selle eest saab viskaja kolmesendise tahvli
Sokolaadi. Sokolaadi annab see, kes palle miiiib.

No vaat, ja tuli mul isu méngida. Esimesed
pallid lendasid muidugi moééda, ei ldinud augu
poolegi. Nagu augus laks vaga julgeks, vilistas
ja naitas keelt, aga siis tabas iiks pall teda just
keset sihverplaati.

— Ogurets? kiisisin mina.

— Ogurets! vastas ndagu. — Vota tahvel
Sokolaadi, ja piihkis nina.
— Ah! iitlesin mina. — Anna Sokolaadi

asemel iiks pall ! . .

Ja méngisime edasi.

Aga méang muutus niiiid pdnevamaks, sest
inimene puldani taga muutus ettevaatliku-
maks — hakkas niagu palli eest dra tdmbama.
Mina muutusin jalle sellevastu osavamaks.

Aga nagu muutus juba liiga ettevaatlikuks:
enne kui ma suutsin visata, oli ta juba augu eest
kadunud.

Niiiid hakkasin ma teda provotseerima. Vis-
kan ja ei viska. Teen viskamise liigutuse, tema
haarab nédo eest dra, aga nagu siis uuesti august
valja vaatab, nii ma panen. Muidugi kéik pallid
ei lainud marki, aga osalt kiill.
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Ja laksin ma, jumala-eest, selles mangus nii
hasarti, et kui keegi oleks andnud kitte tellis-
kivi, siis oleksin virutanud ka sellega.

Ja kui palju raha ma selles rojus méngus
maha mangisin? Vaevalt tunni aja jooksul —
viis krooni. Oleksin ménginud veelgi — vaat
mis tdhendab hasart! —, aga vastasmangija,
roju, ldks augu eest éra.

— Miks sa augu eest dra laksid? kiisisin
mina.

— Ah! iitles tema. — Ma enam ei mangi!

— Miks sa ei méngi? kiisisin mina. Sul ei
ole mingit digust mé&ngu katkestada, sest sa
olid kogu aja vditja pool. Ma olen juba palju
raha maha méanginud.

— Ah! vastas tema. — Kas sina, hallparun,
ei néde, et mul on nigu verine?
Ja toesti — iiks silm oli mehel juba kinni

166dud ja ninast pritsis verd. Rahvas, kes seda
pilti nagi, oleks mind peaaegu &hku visanud.
Viaga 16bus pilt!

Niitid tahan ma seda méngu mingida alati.
Mangin seni, kuni lastakse mingida. See on
mu hasart!

Kui oleks seal augu ees mone looma —
lehma, hobuse vbi isegi koera nidgu — ma ei
viskaks mingil tingimusel. Aga et inimese néagu,
siis — teate isegi! Ligimese ‘ndgu on kahekiim-
nendal sajandil kaotanud igasuguse lugu-
pidamise.
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HALBUSTEST RAAGITAKSE

Mind kutsuti N. asundusse kiilla. Sugula-
sed kutsusid. Nurisesid, miks ma ei ole neid
kunagi kiilastanud.

Ma vabandasin, et aega pole olnud. Aga
iitlesin: g

— Noh, olgu peale — tuleval piithapaeval,
kui trehvab ilus ilm, siis tulen.

— Aga tule siis tingimata, ara jaa petjaks.

— Ilus! iitlesin. — Kui trehvab ilus ilm, siis
tulen kindlasti.

Piithapéeval trehvas just ilus ilm: paike kor-
vetas, kakskiimmend kuus kraadi oli sooja —
ma ei tahtnud minna. Aga mdtlesin, et viga
narr on samuti minemata jatta — inimesed ko-
ledasti kutsusid, voib-olla kiipsetasid sooje piru-
kaid ja ootavad.

Laksin.

Viis kilomeetrit oli minna.

Piihkisin higi ja marssisin.

Aga kui kohale jdudsin, siis leidsin, et sugu-
lased olid kéik kodunt dra lainud ja olid ripu-
tanud tabagi ukse ette. Vaat sulle, métlesin,
soojad pirukad!

Teha polnud midagi. Laksin sugulasi otsima.
Matlesin, et vahest nad on ldinud jarve darde
suvitama — ilm oli pdrgulikult ilus.
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Liksin jarve aarde, aga sugulasi iiles ei leid-
mud. Suplesin ja tulin tulema.

Tulin 14bi asunduse, kui markasin, et mets-
konna aiast hiippas vélja viike poisiklutt —
koik karmanid ja taskud dunu tais.

Poiss mind ei mirganud, tdmbas kergenda-
tult hinge ja hakkas 6una hammustama. Aga
dun oli vist vaga hapu, sest poisil kargas hing
tiis, ja ta laks samasse aia najale kuivama
pandud lava-akende juurde ning viskas vaga
osavasti sisse ithe ruudu.

— Poiss, mis sa tegid? kiisisin mina.

Poiss kohkus éara.

— Miks sa dunaga aknasse viskasid?

— Ma-ma-ma ei visanud!

— Kuidas nii, ei visanud? Ma ise néagin.

— Ma-ma-ma kogemata!

— Ah sa tuline silk, vdi kogemata! Just
mnagu ma poleks ndinud, kuidas sa sihtisid.

— Va-va-vanad aknad! kogeles poiss.

— Nii! iitlesin mina. — Vanad aknad kiill,
aga ruudud on niisama héasti kui uued. Tule,
ma lasen anda sulle ithe nahataie!

Poisil oli nutt varaks. Naitas oma pungis
taskuid ja pakkus mulle dunu. Seletas, et need
on metsniku dunad, aga need on metsaiilema

aknad.

— Saa ometi aru! Niisugused ametnikud,
nad tdmbavad mu naha 6rde nagu janesenaha.

— Kelle poeg oled? kiisisin mina.

— Takerpilli poeg!

— Hm!

See asi pani mind natuke mdtlema, sest
‘Takerpillidele tulin ma tana kiilla.
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— Hea kiill! iitlesin. — Kuigi sulle oleks
nahatdit vaja, loeme selle asja likvideerituks.
Aga vaata, et sa teinekord enam sedasi ei tee!
Vooraid dunu votta ja vodraid aknaid sisse
peksta ei tohil Metsniku duntega metsaiilema
aknaid tohib koige vdhem! Mis iitleksid selle
kohta vanad Takerpillid?

— Ui-jah! iitles poiss. — Vanu Takerpille
pole praegu kodus.

— Ah niil Sellepdrast sa siin asunduses
seikledki. Aga tead sa, kuhu vanad Takerpillid
laksid?

— Tean kiill! iitles poiss, tundes peale maru

jalle ilusat ilma. — Mamma Karlaga laksid
kirikusse, aga papa ootas kedagi kiilalist, voib-
-olla tead — Pearu Oravat.

— Tean kiill, miks ei tea, vastasin, aga jat-
sin iitlemata, et see mina ise olengi.

— No vaat! iitles poiss. — Papa ootas
Oravat, mamma kiipsetas pliinisid, papa véttis
olleankru lahti, aga hakkas vanduma ja ldks
ara kiila peale.

— Miks ta siis vanduma hakkas?

— Vandus, et kuradi Pearu, lubas tulla,
aga mitte ei tule.

— Mis ta siis veel iitles?

— Utles, et kiill on tsiga, mitte ei tule. Aga
parast viskas kdega ja iitles — v6i minul moni
hada!

— Muidugi maista! See niiiid moni hada.

— Ah! iitles poiss. — Oli ikka hada ka. Me
tahtsime tema kaest rukkildikusemasinat laenata.

— Noo?

— Jaa! Temal on viga hea masin. Sellega
on pdrgu hea rukist 1digata. Aga ta ise on nii-
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sugune tsiga — monikord annab, mdnikord ei
anna. Mineval aastal ei andnud, iitles, et tee on
vaga liivane, masinale ldheb palju tolmu sisse.
Aga vanamees iitles sellepeale: tulgu ta sunnik
siigisel rehele kutsuma!

— Kas tuli?

— Jah, saatis sdna!

— Laksite?

— Suured ikka lidksid. Maksis krooni pae-
vas. Aga mulle saatis kotitdie dunapussakuid.
See on niisugune tsiga, et kui teise kdest midagi
tahab, siis on mees kiill, aga kui annab, siis
viimane tuhkur. ..

— Esimest korda kuulen.

— Noo!.. Aga rikas on ta mait kiill! Tal
on koiksugused masinad — niidumasinad ja
riisumismasinad. Mineval aastal olevat ostnud
ka hekslimasina. Oh sa tsiga, seda tahaks ma

naha! ... Aga tead sa, kuidas nad oma jdukuse
kokku ajasid?
— Ei tea.

— Ta laskis ennast rabalatega kimbus kaa-
luda. Isa korjas rabalaid ja vedas Ré&pinasse.
Kui isa ajas rabalakoorma kaalule, siis poeg
ronis koorma sisse. Kui koorem oli kaalutud,
siis poeg jalle ronis koorma seest valja. Seal
nad oma rikkuse kokku ajasidki. Tiissasid vab-
rikanti.

— Kes sulle seda raakis?

— Vanamees ikka raskis.

— Missugune vanamees?

— Noh, vana Takerpill! Ta iitles iikskord,
et mul on selle mehega igavene viha.
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— Hai! hiiiidis keegi selja tagant. — Ma
vaatan ja vaatan, kesse mu uleesi printsiga vest-
leb, aga see tema! No ilus, nc tubli!

See oli vana Takerpill.

— See on Pearu Orava, iitles ta pojale. —
Selle onkli poole laheme siigisel dunu otsima.
Sa pole seal veel kainud.

— H6-hd! naeris ta mulle. — Ta tahab
ndha su hekslimasinat.

Ma tahtsin ndha, missuguse nédo teeb niiiid
vaike Takerpill ... See seisis — ei elus ega
surnud, aga vottis enese jarsku kokku ja litsus
varvast.

— Hai! Kus sa, hull peast, jooksed? karjus
vana Takerpill.

Aga noor jooksis, just nagu oleks ta toesti
olnud peast hull. Sedaviisi jooksevad ainult
metsloomad maaviringu puhul.

— Mis asi teil oli? kiisis Takerpill.

— Ei midagi! vastasin mina.
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JALA PEALE ASTUTI

Juhtus see lugu pithas Petseris. Kahele
mehele astuti viga kovasti jala peale. Lihtsalt
kole kohe — kaua sedasi jalandud vastu peavad!

Mis paeval see just juhtus, ei tahaks ma
teile hasti delda. Asi seisab selles, et see paev
on meile, eestlastele, viga tdsine, peaaegu kurb-
tdsine, aga lugu, mida siin tahan kirjeldada,
paris tithine, ainult natuke koomiline. Ma ei
taha kaht asja, mis ei klapi, segi ajada, sest
nagu on pilt, nénda olgu ka raam.

Utlen ainult, et sel paeval olid Petseris suu-~
red pidustused. Kalevi platsil oli paraad, kloost-
ris ristikdik, maleva majas loterii-allegri, kasar-
mute juures ratsavdistlused jne. S&arane kava
oli rahvast viga palju kokku meelitanud, aga
kui véikesse linna koguneb jarsku palju rahvast,
siis seda rohkem on triigimist.

Triigimine muutus isedranis suureks parast
paraadi.

Aga iildse oleneb see sellest, kuidas on
kokku tulnud maarahvast. Sest kergem on ldbi
paaseda lehmakarjast kui suuremast summast
maainimestest. Pardon! Argu seda maamehed
vaga pahaks pangu, ma ise olen samuti maa-
mees, aga fakt jaab faktiks: keerad iihele poole,
siis keerab tema samale poole, keerad teisale,
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tema samuti. Ja siis ei jaa iile muud kui tuleb
kdega suunda naidata.

Aga lubatagu mul niiiid peale hakata ahju
juurest.

Juhtus see lugu, nagu ma iitlesin, piihas
Petseris. Tuli iiks venelane, autopastlad jalas,
labi ,talvejurjenite” tanava ja tahtis minna
kloostrisse ristikdigule. Touklemisest oli n&ha,
et mehel oli vaga kiire.

Mees ise oli vordlemisi viisakas, meelega
just kellelegi otsa ei tormanud, vaid katsus ikka
keskelt 1abi ajada. Habe oli mehel juba halliks
lainud, nime ei tea, aga vana vdis olla umbes
kuuskiimmend aastat. Uthe sdnaga, viga auvaart
vanamees — igal sammul ikka iitles: hdi, bere-
gisj, pardon, pazvolte proitii!

Mehel oli véaga kiire.

Ma hakkasin minema venelase kiilvees, sest
ka minul oli kiire.

Agn ei joudnud me kaugemale kui Karlsoni
restorani ette, voib-olla teate, vastu Magi &
Nassarit, kui venelasega juhtus &nnetus: astus
iihele linnamehele kogemata jala peale.

Kas linnamees just vdga haiget sai, seda
ma ei tea, aga kingapitsi maaris vanaéatt tal oma
pastlaga kindlasti dra. Ja sellest jatkus: linna-
mees vedas venelasele iihe tulise modéda korvu.
Usna laksatas kohe, just nagu oleks tulistanud
mangupiistolist, ja venelase kaabu lendas kaares
rentslisse. .

Kuni venelane oma kaabukaltsu maast iiles
korjas, oli 166ja juba eemal. Vaatas vana 166-
jale jarele, siilitas paar korda ja laks paeva-
korras edasi.
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Aga siida kargas vanal tiis, sest ta raputas
rusikaid ja hakkas kiruma:

— Kiill on isandanaru! Téukab oma jala-
ndu teisele ette ja hakkab siis kaklema. Siin
viisakas inimene iitleb — palun vabandust, lu-
bage 1abi —, aga tema, saatan, tuleb 166ma.

Laks vanamees edasi kuni Leihmanni lina-
kontorini, véib-olla teate, kalaturu kirikuteni, ja
jai seal peatuma — hakkas meelelahutuseks
plotskit keerama. Enne kloostrisse minekut vaja
suitsu tommata.

Hakkas plotskit keerama, aga tagantpoolt
tulid kolm noormeest ja iiks astus vanale jala
peale. Nii kovasti astus pastlale, et vana ei saa-
nud jalga tostagi, pastlapaelad paris ragisesid.

— Palun vabandust, lubage 1abi! iitles peale-
astuja.

Vanamehel kukkus suits kdest maha.

— Palun vabandust! iitles pealeastuja uuesti.

Aga niiiid keeras vana enese vaga jarsku
iimber ja vedas noormehele-pealeastujale iihe
tulise korva pihta.

Noormees pistis karjuma.

— Miks sa ndru mind 16id?

— Astu edasi, mind 166di enne!

— Kes 16i sind enne, luudhabe, und néded
vdi oled tais?

— Lo66di jah! Viis minutit tagasi 166di kaabu
rentslisse. Astu edasi, niiiid oleme tasa!

Aga noormees edasi ei ldinud, pani sérmed
suhu ja hakkas kordnikku vilistama.

Niiiid tahtis vana vehkat teha.

Aga rahvas ei lasknud.

— Vennad, karjus vana, — mul on vaja
ristikdigule minna!
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— Téanavu jaab sul ristikdik kaasa tege-
mata.

— Misparast?

— Sellepérast, et ei tohi kakelda.

— Aga ta astus mulle jala peale!

— Ukskaik!

Ma astusin vana eest vahele:

— Vanal on tiitsa digus! iitlesin mina. —
Poiss ise on siiiidi, ta provotseeris just meelega
tiili, ma ise nagin, kuidas pastlapaelad ragisesid.
Ta astus just meelega teisele jala peale.

Aga seal tuli politsei.

Maing oli labi. Ei tohi kakelda!

— Noh! iitles vana. — Prapaala majaa ga-
loovuska! Ai-ai-ai! Vedj niiiid liitiakse mind
mitmeks nadalaks soola-leiva peale. Ja Matrjos-
kal Iriinaga pole aimugi. Ah, majaa galoovuska!
Kuule, baarin, kui nded kloostris mu naist tiit-
rega, niisugustes ruudulistes seelikutes, siis iitle,
mis minuga juhtus. Ah, jah, matj t3estnaaja,
neil ei ole ju, millega kiiiinlaid osta — siin viis-
teistkiimmend senti — pane meie eest kiiiinlad
Bogorooditsale!

Vanamees andis viisteistkiimmend senti.

Ma laksin kloostrisse.

Otsisin vanamehe eite ja tiitart, aga hulga
rahva seas ei leidnud — ruudulisi seelikuid oli
vaga palju.

Ostsin kolm kiiiinalt. Eidele ja tiitrele ostsin
kummalegi viiesendise, aga vanamehele panin
omalt poolt viis senti juurde ja votsin kiimnese.
Kinnitasin kiiiinlad Bogorooditsa ette pdlema.

Jumalal iikskdik, kui aga kiiiinlad pdlevad.
Ega's hinged vbi selleparast hukka minna, et
nii rdngasti pastla peale astuti.
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SUPELPUKSID

Ilus oli sel aastal suvi. Tuli parajal méddul
vihma, pidas parajal mé6dul péuda — lihtsalt
rd6m oli elada. Kui panid kérva ligi maad ja
kuulasid, siis véisid kuulda, kuidas vili kasvab.

Uhke on suvel elada. Tunned ennast nagu
lahemal paradiisile. Rassid vestivdel ja alus-
piikstes: vead sonnikut, kiinnad kesa voi teed
iikskdik mida ... Magad lakas ilma kasukata.
Kui vdga visinud ei ole, kuulad, kuidas laulab
raak ristikunurmede vahel, ja motled:

Kui hasti kéik on maailmas seatud! Ise ma-
gad, aga vili kasvab. Loodus nagu hea ema mu-
retseb oma laste eest: annab parajal m&ddul
vihma, peab parajal méddul pduda — ja muud
pole tarviski.

Linnainimesed muidugi nii siigavasti ei
mdtle. Nemad pole looduselapsed. Nad juhivad
oma elu enam iseseisvalt. Kui tahavad, vétavad
kiilma dussi; kui tahavad, vétavad korgustiku-
paikest — seal loodus suurt rolli ei mangi. Aga
kui sbidavad suvitama vdi puhkusele, siis taha-
vad nemadki loomulikku péaikest, et oleks aina
pdud jaanipdevast jaagupipdevani, et oleks hea
paevitada ja plaaZide dares supelda. Aga tiihja
on vaart see plaaZidel suplemine. Proovisin
kord, aga enam ei taha.
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Juhtus see minuga iihel palaval paeval. Tegin
parajasti linnas heinat6d-hooajalisi sisseoste:
ostsin vikateid ja luiske ja pere tellimise peale
poole tosinat supelpiikse. Niiiid ju kaiakse maal
ka poolalasti. Noored.

Sisseostud olid &ra tehtud, kohvikus oli ka
ara kdidud ja motlesin, kuhu minna. Lonkisin
uulitsal kuuekiimneviiekraadilises paikeseloosas
(Fahrenheit'i jarele!) ja mdtlesin, kuhu minna.

Hiiva! motlesin. Tarvis minna dige ujulasse.
Tsirkuses olen oma elu sees juba kédinud, looma-
aias samuti, aga ujulasse pole veel saanud. Kaik
asjad on ikka tarvis enne surma &ra vaadata.

Heakene kiill — méeldud, otsustatud. Jalu-
tasin sedasi ithes vikatite ja luiskudega ujulasse.
Lunastasin pileti. Ajasin kattendidatud lahtris
sulasele ostetud supelpiiksid jalga ja — plaaZzile.

Oi-jah! aga silmad 16i mul jarsku kirjuks.

Kui tore milj6d! métlesin ja istusin plaazile
maha, et vaadata, mis siin dige tehakse.

Aga mis seal ikka tehakse. Praetakse nahka,
mis trikooga pole kaetud. Minnakse vette, leo-
tatakse, ja praetakse jalle, kuni kamar muutub
hasti pruuniks. Poisid muidugi teevad veel
spordiharjutusi, aga tiidrukud kurameerivad
suure nahkpalliga, mida pilluvad k&est katte.
Vaat, mis tehakse. Mul, vanamehel, muidugi
imelik vaadata. Ette — mdtlen — kui Tivolis.

Aga koéige rohkem meeldis mulle, kuidas
kamp poisikesi tegi tornist vettehiippeid. Viskub
sedasi inimene nagu lind tornist alla, pea ees,
kded laiali, ja — kartsumm — vette — aiga
sinine jutt jaab takka jarele. Moni viskab veel
enne dhus kaks kukerpalli. . .

64



" Hei, poisid! hiiian. — Kiill hiippate veel
vahvasti! Ei tea, kas vdiksin ka mina sedasi alla
tulla?

— Miks ei v5i? vastavad. — Tule aga iiles,
papi!

— Eh! iitlen mina. — Kuigi ma nii héasti
hiipata ei oska, aga ega’s ma ara ikka kohku,
kui ainult peaga vastu pdhja ei porka.

Heakene kiill, ldksin siis sedasi torni koige
alumisele korrale, ajasin kded laiali, pigistasin
silmad kinni ja — alla.

Aga nagu alla tulin, nii — lihtsalt — hing
seest valja. Kéhu pealt 16i trumminaha puha
marraskile.

— Qi-oi! hiiiian. — Peaaegu, et oleks olnud
laga taga! Ei uskunudki, et vesi vdib nii kan-
gesti porutada. Olge head, instrueerige!

Hakati mind siis instrueerima. Ja hakkas
mul minema juba paremini. Hiippan kord —

paremini; teine kord — veel paremini; kolmas
kord — wveel ... Laksin iisna hasarti.
— Hai! hiiian poistele. — Tulge niiiid vaa-

tama, ma hiippan keskmise tuhvi pealt!

Ja hiippasingi. Aina habe valkus.

Ujusin veest vélja, jooksin torni tagasi ja
hiiiidsin:

— Vaadake niiiid kéik, ma lasen kuker-
pallidega! A

Aga nagu ma sedaviisi hiiiidsin, nii panid
naisterahvad, kes lahemal olid, plehku.
® Ime kiill! métlen. Térva nad peaksid poge-
nema — aru ei saa! Aga meesterahvad pauga-
tasid naerma. ..
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Uks paks daam ajas enese plaazil kipukile,
nditas mulle rusikat ja karjus, et habematu
lurjus.

— Kes on habematu lurjus? karjusin ma
tornist daamile. — Te, provvi, olge oma valjen-
dustega ettevaatlikum!

Aga nagu ma sedasi sain 6elda, nii, vaatan,
jookseb korravalvur.

— Tulge tornist alla!

— Ma paar korda veel hiippan, siis tulen.

— Tulge alla, karjub, — otsekohe!

— Arge olge loll! karjun vastu. — Ma ei
taha teile halvasti delda, aga kui arvate, et mul
piletit ei ole, siis vaadake lahter number 15,
sinine lipakas, piikste taskus.

— Mulle pole tarvis teie sinist lipakat, vaid
ma tahan teada, kus on teie supelpiiksid.

— Uks paar, iitlen, — on jalas, aga kaks
paari on veel lahtris paki sees.

Ja koban piikse, mis on jalas.

Aga — oh sa maailma ime! — piikse mul
jalas ei olegi.

Qo, Jehoova! métlen. Mis tiikk see ometi
on? Ja jooksen tornist alla.

— Kulla inimesed! hiiiian. — Utelge, kas
olid mul piiksid jalas, kui plaaZile tulin?

— Olid kiill.

— Aga kas niiiid ei ole?

— Ei ole!

— Jumal sundigu! karjun. — Aga kuhu nad
siis jaid? Ega nad ometi dra sulanud!

Aga iiks poistest astub ette ja kiisib, et mis-
sugused piiksid sul, papi, olid.

— Piris harilikud, uued supelpiiksid olid,
iitlen, — niisugused kummipaelaga automaat-
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selt kokkujooksvad. Uthe sdnaga — kummipael
oli sedasi varvlist 1abi aetud.

— Noh! iitleb poiss. — Kui sul sdirased
piiksid olid, siis on loomulik, et nad lendasid sul
viimast hiipet tehes jalast ara.

— Kuidas see vdimalik on?

— Paéris lihtsalt! Vesi 166b varvli vahelt
sisse, kummi venib jarele ja vurduuh — lainud
-ongi!

— Aga kindrakontide peale oleksid nad
pidanud ometi peatuma jadma?

— Kui hoog on suur, siis ei jaa.

— Hm! Kiill on maailma ime! Andke an-
deks, iitlen, — kodanikud! Né&ete, missugune
asi!

Aga tithja antakse sulle andeks! Tehti kohe
protokoll avalikus kohas rahurikkumise parast.
“Tuleb istuda.

Aga olgu. Kes liugu tahab lasta, peab ka
saani vedama. Ega onnetused ké&i iiksnes kive
ja kinde moddda, need 166vad ka vahel inime-
sele piikse modda.

PlaaZile ma aga enam suplema ei ldhe. Ko-
dus kuskil vosa vilus on parem.
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HADA MESILASTEGA

Kirjutan siin mesilastest. Neistsamadest vai-
kestest kodumaa mesilastest, kellest on juba
kirjutanud belglane Maeterlinck ja Rapina kés-
ter Raudsepp.

Aga sellest hoolimata avastasin ma mesilas-
tes uusi iseloomuomadusi. Juhtus mul nendega
niisugune asi, millest veel iikski autor pole kir-
jutanud. Ja asi on selles mdttes huvitav, et see,
mis minuga juhtus, on siindinud tdsiasi.

Mainin veel seda, et ma ise mesinik ei ole.
Esiteks pole mul selleks narvi ja teiseks on suur
mesinik mu naabrimees ja iileaedne — igal
jaagupipdeval, esimese meevdtmise ajal, kutsub
ta mind enda poole ja siis s6on terveks aastaks
isu dra. Sest ta mesilased lendavad ju ka minu

maa peal.
Heakene kiill — aga tol aastal oli mu
naabrimehel tujuke halb — taevas jooksis labi.

Ko&ige paremal hooajal, parnade &itsmise ajal,
sadas nii koledasti vihma, et mesilased iildse ei
saanud lennata. Ma soovitasin tal mesilaste-
pidamise asemel hakata Sampinjone kasvatama.

Aga iihel pédeval, kui jalle paikest nagime,
jooksis naaber mu ussaeda ja karjus:

— Pearu, tule appi! L66 sina panni, mina
pillun vett!

— Mis panni?
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— Noh, panni!

Noh, métlesin, naaber on vist lolliks ldinud.

— Kas sul vahest pea ei valuta?

— Ah! iitles naaber. — Saab siin peavalust
hoolida. Mesilaste siillem tuli valja ja kipub
metsa. L6 sina panni, aga mina pillun vett!

— Seda oleksid vdinud iitelda otsekohe,
iitlesin ma naabrile ja hakkasin taguma puu-
haluga suure saiakiipsetamispanni pihta, mille
naaber mulle kitte pistis.

*

Natukese aja parast jooksis Andres jille
minu poole.

— Pai naaber, tule appi!

— Mis jalle hada?

— Liiga kérgele 156id kahasse, ei saa iiksi
katte, aga rahvas koik heinamaal.

— Noh! iitlesin mina. — Vaat kus mait!
Kui sa neile alt vett pritsid, siis nad ju mada-
lasse ei saa liiiiagi.

— Ah! iitles Andres. — Mine neid tea!

Laksin vaatama.

Mesilased olid tdesti viaga korgele lennanud.
Rippusid vana dunapuu ladvas miitsakus, eemalt
vaadates just nagu mdni vana karvane ja must
talimiits.

— Kuidas moodi ma nad sealt kiill alla
saan? hidaldas Andres.

— Ega muidu kui 166 nuiaga! naersin mina.

Andres viskas mesilaste kobarale paar viha-
tait vett, et neil dike meeles oleks, ja hakkas
talitama.

T6i rehe alt pika redeli ja asetas selle puu
najale; sidus kiilvivakale peale hdéreda riide,
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sedasi sai sellest mesilaste vakk; pani suitsu~-
tuustid pdlema ja iitles:

— Lahme niiiid iiles! Hoia sa vakka, aga
mina hakkan neid suitsuga ja kulbiga sinna sisse
ajama!

— Kulla Andres, iitlesin ma, — sellest as-
jast ei tule vist midagi véalja. Esiteks — mul
hakkab seal korgel pea ringi kaima, teiseks —
ma neid mesilasi kardan.

— Ara ole hebu! iitles tema. — Ega nad
sind dra s66, ja teiseks — siilemi ajal on nad
vagased nagu karbsed.

— Ilus tervis — kérbsed!

— Nuu, naaber, ole ikka maistlik! palus.
Andres. — Keda ma niiiid siis appi haaran?
Rahvas koéik heinamaal... Iga ndelapiste eest,
mis sa saad, annan sulle keretdie mett.

— Hea kiill, ndustusin, — olgu! Elu véi
surm. -

Ronisime kahekesi iiles ja hakkasime t66-
tama. Mina hoidsin vakka, aga Andres hakkas
mesilasi sinna sisse ajama. Té6tasime nagu suu-
red jumalad, kdrvetades neil tiibu ja pigistades
soolikaid, aga iikski ei ndelanud.

— Vaat kus tiikk! iitlen. — Ei oleks usku-
nudki, et nad on nii mdistlikud. Sedaviisi jaan
Iopuks ilma palgata. Kuidas oli leping?

— Leping oli nii, et iga poksi eest saad
keretdie mett.

— Vaat kus tiikk! Paar poksi kuluks siis
kohe &ral!

Aga vakka laksid nad véga vastumeelselt.
Kulbitéie, iitleme, tdstis neid Andres vakka, aga
teine kulbitdis liks lendu. Lendlesid nad meil
iimber pea ja habemes, tinisesid riietel ja pal-
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jastel jalgadel, aga iikski.ei ndelanud. Me ei
pannud neid téhelegi.

Aga kohkusin ma &ra siis, kui nad hakkasid
sinna ronima, kus pole enam sugugi nende koht.

— Oi-oi! iitlen ma Andresele. — Ei tea,
mis see tdhendab, aga mesilased ronivad mulle
sargi allal

— Kuidas nii?

— Aga vaat, ei tea! Leidsid vist kuskilt
avause.

— Kus see avaus sul on? iitleb Andres ja
vaatab mulle piikste peale.

— Ei tea! iitlen. — Eespool on néobid
kinni, aga tagapool on vist séargisaba lahti.

. — Kas ei ndela?

— Kaik sargialune on juba tais, aga iikski
ei noela.

— Hea kiill, ole siis vagusi! Parast laseme
sérgi alla suitsu, kiill tulevad valja. Kui jéuame
niikaugele, et ema vakka saab, siis voorivad kdik
takka jarele,

- Aga mis siis saab, kui ema on mul sérgi
all? Sinna voorib neid ithtepuhku juurde!

— Ara loral

— No vaat, ei usu ka veel! Aga kui see asi
sedasi edasi laheb, siis viskan vaka maha ja
jooksen tiiki.

— Aga nii kui sa vaka maha viskad, nii
annan ma sulle kulbiga otsa. Ega sa peast hull
ole — kui sa peaksid ennast praegu liigutama,
siis nad ndelavad su surnuks.

— Vaat kus tiikk! iitlen. — Jumal sundigu,
niisuguses Plevnas pole ma veel olnud!

— Ara hadalda midagi, ega see asi nii hull
ole.
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Saime Idpuks siilemi vakka, aga veerand
siilemit jéi mulle sargi alla. Neil oli seal soe
olla.

Hakkas neid Andres sealt suitsuga vilja
ajama, aga need, vaenlased, valja tulla ei tahagi,
ainult pirisevad vastu.

— Pole ma veel kunagi niisugust asja nai-
nud! iitles Andres.

— V6i mina olen! vastasin. — Kas ei oleks
siiski parem tiiki minna?

Puhus siis Andres mulle sargi alla suitsu,
aga ma ei tea, kuidas ta seda puhus — ta puhus
mulle tule piiksivarvli vahele. Ei tea, mis ma
siis tegin, kas 16in takka iiles v6i mis, kuid
samal momendil 16id mesilased néelad mulle
selga. Ei saanud ma Gelda enam ,maa'dki”,
tulin puu otsast alla ja hakkasin sarki seljast
ara kiskuma.

Andres kohkus koledasti dra, tdmbas mul
sdrgi iile pea maha ja hakkas néelu korjama.
Aga neid oli nii palju, just nagu oleks pekstud
kogu sargialust kuivade kadakavitsadega.

— Ei saa korjamisest midagi! Hddru mille-
gagi! iitlesin ma Andresele.

Andres hdorus.

— Noh! iitlesin ma Andresele. — Niiiid
oled sa oma mesilaga pankrot — sa vbdlgned
mulle kaks tuhat keretdit mett!

Aga Andres mdtles, et ma juba sonin, ja
iitles:

— Pai peremees, kelle ma sulle pean tooma
— kas tohtri voi opetaja?

— Pole mulle vaja kumbagi! Kui ei ole sur-
matdbi, siis saab ka viinast abi, aga kui suren,
mis jaoks mulle siis dpetajat — mis ma siis
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enam sulasega radgin, kui on vdimalus kokku
saada peremehega.

Ei olnud mul enam uskugi, et ellu jaan.

Join siiski dra palju viina, ei tundnud ma
seda peas ega jalgades, ainult siida kippus nor-
kema ja mujal ei saanud olla kui keldris.

Paranesin.

Rahvas raagib, et niiiid ma ei kartvat ussi-
kihvti ega marukoera hammustamist. Ei tea,
pole proovinud.
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INGLISMANNI JALGRATAS

Tuli mu tallu suvel iiks turist. Valimuse ja-
rele otsustades oli viga soliidne harra — siller-~
krae kaelas, pensneed ees, golfstroompiiksid ja-
las, jalgratas kde kérval — aga kiisis 66maja.

— Palun véagal! iitlesin mina. — Ruume on
meil kiill vahe, aga kui votate vaevaks lakka
ronida, linad ja padja anname kaasa, seal pdhku
on. Ainult suitsetamine on kovasti keelatud.

— Ténan vaga! iitles. — Lakas magamine
parast linna vedrumadratseid ja sulgpatju on
kéige komfortaablim asi.

— Noh, olge siis lahked, harrad! jatkasin.
— Meil on tdesti vdga rddmustav naha, kui
koiksugused turistid rdndavad méoda maad ja
vaatavad koiksuguseid vaatamisvairsusi. Vali-
muse jarele otsustades oleksite nagu mdni ing-
lismann?

- — Jah, olen kiill!

— Oh sa mait! iitlen. — Saame siis tutta-
vaks. Mina olen jalle eestlane Pearu Orava.

— Vaga rédmustav!

— Noh, kuidas seal Inglismaal siis elatakse
kah?

— Noh, elatakse — leiba siiiiakse.

— No kas sa nied! Gut bai!

— Gut bai!

74



Hommikul tuli turist lakast alla ja kiisis
sitia.

Lasksin keeta kohvi ja kanamune, peale selle
lasksin poest tuua vorsti ja sprotte, sinki oli mul
endal — métlesin, las s66b. Muidu ldheb kodu-
maale ja kaebab, et Eestimaal pole midagi siiiia.

Thurist siis muidugi s6i, nii-6elda — vitsutas.
Vitsutas kere tiis ja iitles: — Téanan viga!

— Noh! iitlesin. — Votke heaks! Aga
tuleks teilt selle eest &ra iiks paar sillingit.

— Ah! vastas ta. — Raha sai eile otsa. Hm!
Vaib-olla votate dra odava raha eest jalgratta?

Vaat sulle pirakas! mdtlesin. Nien elus
esimest korda inglast, aga seegi trehvas vaene.

— Palju rattast tahad?

— Viiskiimmend krooni.

— Hm! iitlesin. — Kallis! Véta kolmkiim-
mend!

— Ei, seda on viahe!

— Gut bai! iitlesin. — Voéta kolmkiimmend
viis! :

— Alrait! vastas tema. — Las kdia! Kas
te ei soovi osta veel padevapildiaparaati?

— Ei soovi!

— Fiival

Ostsin muidugi jalgratta dra. Ja oli see nii-
sugune imelik ratas, et pane lukku ja keegi ei
saa dra ka varastada. Pohiméttel, nagu ei saa
varastada hobust, mis’ on pandud raudkammit-
sasse.

Aga lukk oli sel rattal, nagu pérast Seldi,
automaatselt kinnikadiv, saksa tehnika viimane
sOna.

75



Jargmisel paeval soitsin ma rattaga linna.

Ratas koigiti vdga hea, ei krigise ega kagise,
iithe sdnaga — velosipeet.

L5in ratta trahteri kdrvale ankrusse, lukku,
ise laksin sisse liiku tegema.

Join dra kaks potti dlut.

Tulin kértsist vilja, tahtsin hakata linnast
koju soitma, katsusin teha jalgratast lukust
lahti — aga lukk lahti ei tule.

Vaatasin seda lukuasjandust 13hemalt ja
kohkusin kohe ara: lukul kaks sihverplaati, igal
sihverplaadil kaks osutit, iga osuti jaoks kaks-
teistkiimmend numbrit — ole lahke, kombineeri!
Sea osuteid seni, kuni nad kdik on digete numb-
rite peal.

Vaat kus tiikk! méotlesin. Enne kaht paeva
ma seda lukku lahti ei saa. Kuidas ma kiill ing-
lismannilt ei kiisinud luku saladust!

Urgitsesin, urgitsesin selle asjanduse kallal,
kuni siida 1aks tdis. Keerasin ratta dlale ja mis
siis muud kui lukusepa téo6tuppa.

Laksin sedasi, ratas seljas, iile turuplatsi, aga
vaatan, nurga peal seisab politsei. Las seisab,
mdtlesin, ja litsusin médda.

Aga see tombas kohe kdega ja hiiiidis:

— Pidage kinni!

— Mis on?

— Kelle ratas see on?

— Oma,

— Miks sa teda seljas kannad?

— Seljas kannan sellepérast, et ei saa saita.
Panin ratta lukku, aga niiiid ei oska lahti votta.

— Aga vbib-olla on ratas kuskilt sisse
vehitud?

— Keda te trotsite?!
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— Lahme jaoskonda!

— Téanan kutsumast! Jaoskonda ma kiill ei
lahe, mul vaja minna lukusepa td6tuppa.

Ja laksin minema.

Aga sain ma vaevalt mdned sammud astuda,
kui tema — tsop — rattast kinni ja ei lase: tdm-
bab mind tagasi. Mul sai muidugi hing tais ja
rahmasin edasi. Aga niiiid kargas ka temal siida
tais ... Vaatasin, ei saa midagi, tarvis jaos-
kenda minna. '

Laksime kahekesi jaoskonda.

Kiisiti siis jaoskonnas, nii kui sisse saime:

— Kust ratta said?

— Ostsin.

— Kellelt?

— Inglise turistilt.

-~ Lori!

— Kui ise teate paremini, miks siis kiisite?

Aga nemad périsid muidugi edasi ja kirju-
tasid protokolli.

Seletasin puhtast siiddamest koik dra, panin
protokollile kie alla, tahtsin ratta vétta ja valja
tulla — aga ratast ei antud.

— Ise vbite dra minna, iitlesid, — aga ratast
me teile tagasi ei anna.

— Mispérast? kiisisin. — Arge tehke nalja!

— Sellepérast, et see ratas on varastatud.

— Kust?

— N. valla koolimajast kaks péeva tagasi.
— Kes, kiisisin, — varastas?

— Seesama, kelle kdest te ostsite.

— Toh-hoo! hiiiidsin. — See ei ole dige!

Inglismanne voib siiiidistada kiill nii ja teist-
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viisi, aga jalgrattavarguses mitte. Arge tehke
naljal :

—_ Noh! iitlesid nemad. — Seda asja teame
meie ise paremini.

Sellest paevast ma seda turismiasjandust
hasti ei salli.
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HAAVAPAKUD

Seekord kirjutan ma haavapakkudest. Ega’s
alati voi kirjutada inimestest. lnimesed ei taha,
et neist kirjutatakse, ja saavad agedaks. Aga
dgeda inimese kidest vdib kergesti saada vastu
postkaarti. Seda vaib juhtuda.

Haavapakkudest aga niisugust asja karta ei
ole, nemad juba iga tiihise asja parast seinale
ronima ei hakka. Haavapakkudest véib kirju-
tada péaris rahuliku meelega ja peabki kirju-
tama.

Haavapakkudest, nagu teate, tehakse tikke.
Tikkude pead tehakse fosforist ja muudest ele-
mentidest, aga varred ldigatakse haavapuust.
Seda voib isegi dra tunda 16hnast: kui nuusutada
tikutoosi voi haavapuud, siis I6hn on iiks.

Vanal ajal, kui tuld 166di réniga, ei peetud
haavapuust lugu. Koeti sellega ainult suuri rehe-
ahje. Aga niiiid on see ldinud nii kalliks, et
haavapakke isegi varastatakse. Hobuseid ei
varastata, aga haavapakke varastatakse. , Kivi,
mis oli dra visatud, on véetud ja pandud nurga-
kiviks!"

Et haavapakke isegi varastatakse, siis loo-
mulikult on nende hind kallis. L&inud aastal
maksti haavapakkudest franko raudteejaam,
netto kassa kuni iiks kroon kantjalast. See oli
podrane hind, See oli, kui kantjalg rehkendada
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iimmarguselt iiks puud — kaertega iiks hind.
Tapselt kiill mitte, sest kaerad olid tsipa oda-
vamad.

Aga heakene kiill, statistikat ma siin teha ei
taha, statistikaga voib rahva isegi hauda ajada
(demograafiline statistika), ,,statistika on nagu
diisel — kuhu keerad, sinna séidad valja" —,
aga iitlen ainult, et sel aastal olid haavapakud
juba odavamad: kaheksakiimmend viis senti
kantjalg, esimene sort.

Aga noéuded olid sealjuures nii véanged, et
panid aevastama. Pakkude jamedus oli ette ndh-
tud kakskiimmend viis sentimeetrit, puhtus —
ideaalne, struktuur — kompaktne, varv —
valkjaskollane nagu heal saunaseebil. Need
tingimused olid nii-delda vastuvétutingimused.

Ostutingimused olid palju kergemad: seal ei
ndéutud muud kui et puu olgu terve, ilma oksteta
ja vastavalt jame. Esimesest sordist, nagu ma
iitlesin, maksti kaheksakiimmend viis senti, tei-
sest — nelikiimmend viis, kolmandast — kaks-
kiimmend viis. Esimene ja teine sort laksid eks-
porti, kolmas sort 1aks kodumaa vabrikuile.

Kui ma oma materjali maha l6ikasin, mida
ei olnud ei tea kui palju, siis leidsin, et paremad
pakud olid seest madad. Massilt olid ilusad ja
kompaktsed, varvilt nagu saunaseep, aga siida-
mest paari tolli jaAmeduselt ja terve paku pikku-
selt — madad!

Mul laks kangesti meel haigeks. Vaat sulle,
mdtlesin — saunaseep, siidilipp ja hobepurjed,
kuldne laev laks merele — saaraste pakkudega
ei saa muud kui ahju kiitta. Suure pahandusega
hakkas isegi pea siigelema.
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Aga sulasel sunnikul oli meel hea. See kiis
iimber aukudega pakkude nagu kass dmber
palava pudru ja hédrus kasi. Torkis aukudesse
kepiga, laskis kdpuli maha ja vaatas august sisse,
kas ndeb 1abi; monele pakule isegi huikas sisse.

— Mis sa siin vigurdad? kiisisin ma
sulaselt.

—. Tead mis? iitles sulane. — Sa anna need
pakud Gige mulle!

— Mis sa nendega teed?

— Seda ei vdi ma praegu 6elda.

— Palju sa mulle nende eest maksad?

— Pool hinda.

— Noh! iitlesin mina. — Siis vdéin ma nad
sulle anda kiill.

Hakkasime pakkusid jaama vedama. Kui
ma omad pakud olin dra vedanud, siis kiisis
sulane:

— Tead mis, peremees, anna hobust, ma
vean omad pakud ka ara.

— Kuhu?

— Jaama!

— Aukudega voi?

— Aukudega jah!

Hm! métlesin. Imelik inimene! Niisugust
kraami juba keegi vastu ei vota!

Varsti tuli praaker jaama materjale vastu
votma.

Kui ma oma materjali kiest liksin andma,
siis tuli ka sulane oma , materjali” kdest andma.
Aga suureks imestuseks leidsin, et sulase ,ma-
terjal” polnud enam aukudega.

— Kellega sa oma pakud &ra vahetasid?
kiisisin mina. ;
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— Ole vait! iitles sulane. — Ma ainult neid
natuke restaureerisin.

— Mis see tahendab?

— See tiahendab — ma peksin aukudele
punnid ette — igasse otsa paras haavapuupunn.
Vaata, kas on midagi méargata.

Pakkudega oli tehtud saarast ehtsat kunsti,
et kdige teravamal silmal oli raske iiles leida
mingit sohki.

— Kuule! iitlesin ma talle. — Sa void selle
eest paariks aastaks sunnitéole minna.

— Adrmisel juhtumil! iitles sulane.

— No vaata, et sa mind sisse ei vea!

Aga platsil keerutas juba juut-praaker rah-
vaparvega. Kogu plats oli tais kéra, sest praa-
ker kiskus kovasti hinnast maha: esimese sordi
tegi teiseks, teise — kolmandaks, aga kol-
manda — kiittepuuks — kolm krooni viiskiim-
mend senti tihumeeter. Talumehed siilitasid
tulist vaavlit: imestasid — kas toesti pole kellelgi
esimest sorti, et ndha, kuidas see ka véalja naeb.

Aga siis tuli praaker meeste summaga meie
juurde ja hakkas vaatama sulase pakke.

— Kelle pakud need on? kiisis juut.

— Need on minu pakud, vastas sulane.

— Noh! iitles juut. — Need on ilusad
pakud — teine sort. Anna ara!
— Ei métlegi anda — esimene sort.

— Ah! iitles juut. — Olgu peale!

Koik hakkasid vahtima sulase pakkusid, sest
need olid esimesed, mis laksid tdna esimesse
sorti. Aga sulane ise vaatas sel silmapilgul neid
sadrase ilmega, just nagu oleksid need taidetud
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piiroksiiliiniga ja voiksid iga silmapilk ldhkeda.
Kartis avastamist.

— Vabandage, iitlesin ma juudile, — kui
need pakud on esimene sort, siis minu omad
peavad olema vahemalt ekstra priima.

Aga juut vaatas mu pakud iile ja iitles:

— Kolm krooni viiskiimmend senti tihu-
meeter.

— Tutki! iitlesin ma.

Missugune segadus tuli sel pdeval jaama
materjalide platsil, seda ei hakka ma kirjeldama.
Kavatsesid inimesed saada kaheksakiimmend
viis senti kantjalast, aga miiiisid dra kolm krooni
viiskiimmend senti tihumeeter. Riigimetsa t86s-
tus, kel oli neid valmistatud hiiglahulk, miiis
samuti kiittepuu hinnaga. Mina aga ja mdned
teised laksime juudiga rangasti tiilli — meie
pakke iildse vastu ei véetud. Amult sulane oli
onnelaps.

*

Jaid mu pakud platsile ligunema. Matle-
sin — las ligunevad!

Ligunesid, ligunesid, kuni ara kuivasid.

Sellest polnud muidugi midagi, kuid hadake
tuli see, et sulase pakkudel kuivasid punnid
lahti, Nii ometi hakkasid logisema, et vdis
liigutada sérmega edasi-tagasi. Vaat sulle esi-
mene sort.

Kui sulane seda pahandust n&gi, siis poge-
nes dra suure hirmuga Viljandimaale. V&i ma
ei tea isegi, kuhu. Aga mind kutsuti jaama.
Jaamas olid juut ja konstaabel.

— Kus on su sulane? kiisiti minult.

— Ei tea! Litsus varvast!
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— Kas need pakud on temalt?

— Jaa, need pakud on temalt — punni-
dega — esimene sort — kaheksakiimmend viis
senti kantjalg.

Sulase peale tehti protokoll.

— Aga siin kdrval need, vaadake, on minu.
Ma ei jdudnud neid veel dra vedada. Ma kavat-
sen neist katuselaaste teha.

— Ah katuselaaste? kiisis juut.

— Katuselaaste jah, ehk sindleid.

— A, iitles juut. — Ei maksa teha katuse-
laaste! Miiii mulle dra, ma maksan kolmkiim-
mend viis senti kantjalast.

— Aga enne te ei lubanud rohkem kui
kolm krooni viiskiimmend senti tihumeetrist.

— Ah! iitles juut. — Ma ei teadnud enne,
et te teete neist katuselaaste.

Miiiisin kauba &ra, aga iitlesin: jaagu
see sehvt haavapakkudega viimaseks. Tuleb
oodata, kuni standard-sordiproovid vélja pan-
nakse.
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MAANALG JA KODUKAUNISTUS

Seni olid meie maatameeste lootusteks lao-
kile ja so66ti jaanud suurtalud. Isedranis need,
missugustel polnud peal enam korralikke katu-
seid. Kui linnarahval haavasid sdirased talud
ilutunnet, siis maatarahva meelest olid need 16p-
matu ilusad. Oli lootus, et need lagunevad, lagu-
nevad, kuni dra lagunevad, aga maa, mis jarele
jaab, ostab riik dra ja planeerib maatarahvale
valja. Talud lahevad uute peremeeste katte,
aga endised peremehed hakkavad elama rant-
jeedena kapitali protsentidest.

Kui ette voeti kodukaunistamise aktsioon,
siis maatarahvas kohe kihvatas — métles, et
aeg on kdes. Niiiild on vanade taluvaremete
elupdevad loetud, tuleb uus maareform. Isedra-
nis hodrus kévasti kdsi meil siin {iks tuntud
maatamees, ameti poolest — iiheksa ametit,
kiimnes nalg.

— Miks sa nii kdvasti kdsi hoorud? kiisisin
ma mehelt.

— Ah! iitles see. — Niiiid on Sigaméardi
elupdevad loetud. Mobtle ometi, niiiid ndutakse
kodukaunistamist! Aga kaunista siis ka kodu,
kui ei saa enam naela seina liiiia: seinad on
madad, katused jooksevad labi — vérvi siis voi
tee, mis tahad.
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‘— Aga vodib-olla Sigamart ehitab iiles uued
hooned?

— Toh-hoo! imestas maatamees. — Millega
ta ehitab? Raha ei ole, metsa ei ole, oma peret
samuti ei ole — ma tahaksin n&ha, kuidas ta

sedasi ehitab!

— Ma tahaksin samuti n3ha, iitlesin mina.

Selle talumehe hada oli maatamehele meele-
rd6m. Lihtsalt jile oli vaadata, kuidas teine
mees rodmustas teise dnnetuse iile.

Maatamehe kahjurdém oli vaga tosiselt poh-
jendatud. Esiteks, rahva keskel tekkis jutt, et
kes hooneid korda ei sea, sel voetakse maa
kaest, teiseks, see maatamees elas Sigamardi
maa peal ja oli peremehega verivaenluses. Iga
pops on oma peremehega nugade peal, iiks
vahem, teine rohkem, aga need, nagu ma iitle-
sin, olid verivaenlased.

See verivaenlus algas neil peale Vabadus-
sojast. Sest sellal kui pops oli sdjavaljal ja
kaitsis kodumaad, oli peremees kodus véejook-
sus ja ajas puskarit.

Noh, iitleme, ajas peremees kodus puskarit,
magas kiiiinides — mis sellest popsil? Selle eest
istus peremees parast sdda kaks kuud kinni ja
sai amnestia.

Kuid suurem koer oli maetud siin teisale.
Sellal kui pops 16i lahinguid ida- ja lounafron-
tidel, kiindis peremees kodus iiles popsi maa,
mida oli tapselt kiimme vakamaad, siillapuuga
vilja méddetud juba vanal ajal, kui elasid veel
vana Sigamirt ja vana pops.

Pops tuli sdjavaljalt koju, vaatab, temal
maad ei olegi. Tema maa peal Gitseb peremehe
nisu. Pops kiisis oma higi-vaevaga véaetatud
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maad tag , aga peremees maad tagasi ei
andnud. : ‘
Saatis pops siis muidugi palvekirju siia ja
sinna, aga palvekirjad jaid tahele panemata,
sest kehtivad seadused olid peremehe poolt.
Popsil oli sdja-aastate rent maksmata. Pops
oleks pidanud s6javaljal rohkem soomust tegema
ja peremehele rendi tihtpdevadeks dra tasuma.

— Sa oleksid pidanud siilitama Sigamaérdile
vesti peale ja votma endale m&isast asundus-
krundi! iitlesin mina.

— Vata siis ka! iitles pops. — Kui sdjast
koju tulin, oli oma valla mbéis juba &ra jagatud.

— Siis oleksid pidanud katsuma monest
teisest moisast.

— Katsu siis ka, kui igal pool ristimehed ees
ja oma valla mehed taga.

— Kas sul risti ei olnud?

— Ei olnud! Bismarck iitles, et riste saa-
dakse ainult seal, kus neid jagatakse.

— Noh! iitlesin mina. — Kui Bismarck nii
iitles, eks ta siis nii olegi.

Ja kandis see pops viha vabariigi peale ja
peremehe peale kuni kodukaunistamise ametliku
aktsioonini.

— Noh! iitles pops. — Kuulsin kaige kind-
lamast allikast, et peremeestel, kes hooneid
korda ei sea, voetakse maa k&est. Sigamardi
elupdevad on loetud, iilekohus kotis ei seisa.

— Kuidas sa seda arvad?

— Piris lihtsalt — Sigamart on plindris. Ta
oma elamist enam kohendada ei jaksa. Psllud
on raisus, inventar on labi, hooned lagunenud,
majas pole enam kellagi — aega vaadatakse
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aknapiida ja pérandas oleva augu jtaple, kui ilm

selge ja péaike sisse paistab... H¢ a popsid!
— Pea n'd, pea! iitlesin mina. — Ara tee
revolutsiooni!

— Kaurat! iitles pops. — Ma olen siis por-
sas, kui ma oma maad niiiid kéatte ei saa ja topelt
tagasi! Tarvis ainult saata vastavasse kohta
palvekiri.

Ja saatis pops vastavasse kohta palvekirja.

Kais siis pops kaks nadalat nagu siinni-
paevalaps, hddrus kisi ja ootas vastust. Aga
Sigamart, kes sellest asjast ka oli juba kuulnud,
lamas voodis, jalad pikas ja oigas. Kas maksab
enam tdugugi teha, kui maa niikuinii k&est
voetakse.

Aga siis tuli popsile vastus. See oli jarg-
mine:

,» - . - Kuigi teie argumendid on vaga kaalu-
vad jne., aga sellegiparast me Sigamérdi talu
vodrandada ei saa. Kui ta omal joul hooneid
korraldada ei joua ja kui need maanteelt liiga
silma paistavad, siis seatakse need korda riigi
kulul. Maavalitsusel on selleks ette nahtud
3000 krooni krediiti.”

Niiiid kargas Sigaméardi peremees jarsku
voodist vilja ja hakkas tdugu tegema. Aga
niiiid jai popsil kaht haigeks.
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KATASTROOF

Petseri laskemoonalaol lendas pealt katus.
Kuidas saarane plahvatus ehk katastroof juh-
tus, on teadmata. Aga tegi see loodusednnetus
petserlasile koledat hirmu, seda enam, et miirs-
kude Iohkemine ja padrunite ragin kestis mitu
tundi jarjest.

Mustlased, kes olid sealsamas ldhedal Bog-
danovka orus laagris, haarasid pdrsad ja lapsed
siille ja lasksid varvast. Usna hale oli vaadata
vaeseid inimesi. Moni ei teadnud, mis suure
rutuga kaasa votta — vdtad pdrsa, kahju lap-
sest; votad lapse, kahju porsast... Kuid koh-
kusid &ra ka linna inimesed ja mitte vahe, vaid
iisna kovasti. Sattusid nii-6elda péaris paani-
kasse.

Need, kes niisama ainult kohkusid, jooksid
varju kloostrisse. Aga need, kes sattusid paani-
kasse, sibasid Laura maanteed linnast vilja.
Nende viimaste hulgas oli ka kaks sdpra-jaatise-
miiiijat. Liikkasid nad oma karud kuhugi hoovi
ja litsusid siis parajas traavis teistele jarele.

Traavisid sel pdeval inimesed mitte enam
ega vahem kui kilomeetrit viisteistkiimmend —
Pankjavitsani vilja.

Mu sobrad-jaatisemiiiijad nii kaugele ei
joosnud. Vehkisid umbes kilomeetrit viis ja
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viskasid siis Taelova orgu lepapddsaste vahele
kdhuli maha.

— Noh! iitles iiks. — Niiiid oleme vist
hadaohtlikust piirkonnast valjas. Kui peaks
tulema moni suurem plahvatus ja linna teise
kohta viskama, siis niikaugele ikkagi ei viska,
et meile selga kukub. Las lendab &hku pere-
mehe kaks karutait jaatist!

— Nuu! vastas teine. — Ei tea veel karata
midagi. Rahvas karjus, et gaasid tulevad. Aga
need vdivad vabalt Taelovani vélja tulla ja siis
oleme siin orus valmis nagu lutikad.

— Kas sa seda arvad? kiisis esimene.

— Mis seal arvata, vastas teine, — tuul on
ka veel siiapoole. Ma iitlen, vabalt!

Filosofeerisid mu sobrad sel teaduslikul
teemal, kuni jaid magama.

Magasid umbes poole sédmavahet, kuni iiks
arkas iiles ja markas, et mingi asi hakkab hinge
matma: vialja hingata saab, aga sisse hingata
pole kuigi 16bus.

Oi-oi! motleb see, kes iiles drkas. Kas toesti
on siis gaasid juba otsaga Taelovas?

— Ai-ail

— Tbduse, sunnik, iiles! hiiiidis sdbrale. —
Asi on kahtlane. K&ik org on gaase tais.
Nuusutal

Hiippas siis teine mees ka iiles, nuusutas, °
aga unisest peast midagi aru ei saanud.

— Ei saa aru! iitles.

— Kas siis toesti ei marka? Tomba natuke
siigavamalt.

See siis tdombas natuke siigavamalt, aga
iitles:

— Ei saa aru! Mul on vist nohu!
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— Nuu, sind, potilaadale! luksus see, kel
nohu ei olnud. — Mis sul nohuga viga olla. Sul
asi toosis — mask ees. Aga ma voin ilma mas-
kita dra ka karvata. Jookseme ruttu kuhugi
keldrisse voi kdrgema puu otsa!

Jooksid sobrad koéigepealt orust valja. Vaa-
tasid. Ei tahtnud uskuda silmi — n&ha kaik,
kust gaasid tulevad: kiilvab keegi meesterahvas,
nahkkindad kdes, mask ees, mingisugust
pulbrit.

— Hai! hiiiidsid sébrad. — Mees, mis sa
seal teed? Ega sa ometi iiperiiti kiilva?

Aga mees ei vastanud midagi, vehkis ainult
katega, et arge tulge ligi.

— Mis sa seal ometi teed? karjusid need.

— Nitrofoskat kiilvan, vastas mees ja vottis
siis peakoti peast, kindad k&est, viskas need
nurme peale maha ja tuli ja&tisemiiiijate juurde
suitsu tegema.

— Mis asja sa kiilvad, iitlesid? kiisisid

jaatisemiiiijad.
— Nitrofoskat kiilvan.
— Aga meie mdtlesime — iiperiitii Hm!

Aga nitrofoska ju nii koledasti ei haise. Sel pole
iildse mingisugust 15hna!

— Missugune nitrofoska! vastas mees.

— Missugune ta sul siis on?

— Oma valmistatud! Tegin, brat, niisuguse
segu: segasin kaks kotti superit, koti rammu-
lupja, lisasin juurde kanala sdnnikut — aga
segu laks pdlema. Laks nii kuumaks, et ilma
kinnasteta ei saa kiilvatagi. Aga hais, ma iitlen,
valjakannatamatu. ‘

— Sellepédrast me matlesimegi, et sa iiperiiti
kiilvad.
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— Lori! Kesse iiperiiti kiilvab. Aga ma
motlen, maale see peaks hea kiill olema — ajab
mulla hésti soojaks ja paneb kaarima.

— Uperiit voi?

— Ei! Nitrofoska, mida ma praegu kiilvan!

— Nuu! iitlesid sdbrad. — See asi meid ei
huvita. Kas Petseris on kdik vagune?

— Jumal tanatud, vagune!

Siilitasid sobrad siis selle asjanduse peale ja
laksid linna tagasi. Paike oli veel suures korges:
tarvis oli kdrudega vilja sdita. Tarvis oli veel
natuke kaubelda.

Liikkasid nad oma karud valja, ilm oli palav,
ostjaid tuli palju juurde. Uhe sonaga — koik
raagivad katastroofist ja tahavad siiiia jaatist —
see jahutab. Aga peaasi — koigil hea meel, et
katastroof méddus onnelikult.

Sopradel-jaatisemiiiijail ka muidugi hea
meel, avavad oma jaatisendud, aga — oh sa
mait! — ndud olid tihjad. Keegi oli jaatise
omavoliliselt dra s66nud ja ndudki puhtaks lak-
kunud.

— Kas te peast ogaraks olete lainud véi
mis? kiisis rahvas. — Miks te tithjade ndudega
uulitsale valja sdidate?

— Katastroof! karjusid jaatisemiiiijad.

— Mis katastroof, kus katastroof?

— Keegi on jaitise dra s66nud!

— See ju sé6mise jaoks tehaksegi.

— Keegi on jaatise sellal ara soonud, kui
me Taelova orus sdjapdgenikke méangisime.

Seal muidugi mdned hakkasid naerma, aga
sopradel tuli jaatis omast karmanist valja
maksta.
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MOONAMEES

Mul oli iitlematu hea moonamees. Kulla-
titkk, kui nii voib vorrelda, mitte inimene: noor
ja tookas, osav ja sdnakuulelik, aga peaasi —
lIobus. Ei norinud kellegagi kunagi tiili.

Ma ise polnud ka mitte siga. Taitsin lepin-
gukohaselt kdik tingimused: iga kuu andsin
palga ette: kaks puuda leiba, kaks m&étu kar-
tuleid, siis veel muud kraami ja viis krooni
pastlaraha. Uhe sdnaga — maksin natuuras ja
I6pprehknut tuli teha siigisel samuti natuuras.

Naine oli moonamehel samuti suurepirane.
Ma peaaegu oleksin armunud — niisugune
matsakas — milleks on andeksandmine, kui
pattu ei tehta? Vabandage!

Aga Don Juan ma siiski ei ole. Mu pdhiméte
on olnud alati: &ra himusta oma sulase ainu-
kest vara. Mu patt seisis vahest ainult selles,
et kaare peal, kui vikateid luiskasime, vahtisin
naisele lokendavasse niakku. Aga see ndgu oli
alati 16bus, terve ja ilus.

Ja nii me siis todtasime, olgu niitmas voi
loogu vOtmas: mina oma kaarega ees, nemad
jarel. Aga kui vdsimus kippus vdimust vtma,
siis 16ime laulu lahti iihes riitmis vikatite vingu-
misega. Utlematu hea oli td6tada saarase
perega. Ei tarvitse sugugi paradiisi taga lei-
nata, kui suudetakse td6tada l6busas meeleolus.
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Kuid paradiisi, nagu harilikult, ei saanud
kauaks. Moonamees muutus jarsku tusaseks ja
kurvameelseks, temaga iihes samuti moona-
naine. Ma katsusin kiill endist meeleolu alles
hoida, aga mu viletsast tahtest selleks ei jat-
kunud.

Moonamees hakkas millegiparast siilglema.
Ei vandunud kiill mitte, aga siilitas vahetpida-
mata nagu juut. Ma iitlesin:

— Siilita kolm korda jarjest ja pea siis
natuke vahet!

Aga moonamees iitles:

— Vabandage, ega ma sulle vesti peale ei
siilitanud?!

— Ei siilitanud!

— No pea siis 16uad! iitles ja'16i vikatile
sadrase truki sisse, et tahtis mind eeskaare peal
jalust maha niita.

— Kurat! iitlesin ma. — Mis sinuga on
jubhtunud?
— Ah! iitles tema. — Mulle ei meeldi teie

I6bu!

— Ise olid ka eile veel I5bus.

— Paljugi, mis olin, aga niiiid enam ei ole.

— Mis see tdhendab?

— See tdhendab — &ra ndua mult kahte
nahka! Ega ma ole ennast sulle naljavuntsiks
kaubelnud.

— Hm! imestasin mina. — Sa oled vahest
armukadedaks muutunud?

— Mille iile?

— Ei millegi iile.

— Tola, sa void jdllitada mu naisele silmi
niipalju kui tahad!

— Hm — tola! Sedasi peremehele ei elda!
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— On ennegi éeldud.
T66 muutus mu meelest jarsku palju raske-
maks. Sulane siilitas 1abi hammaste ja riihkis

niita; ka mina riithkisin — minu kasu —, aga
tundus see t66 sunnitoéna oma nurmel.
— ,Elu, elu, miks mind vaevad”, algasin

ma laulu, aga keegi ei toetanud ja ma lope-
tasmye

Moéédas olid kuldsed péaevad, nagu lauldakse
mustlasromansis. Uks inimene kiittis iihe nada-
laga elu pdorguks nii inimestel kui loomadel.
Raske oli kannatada.

Uhel pdeval 16i ta suures adparduses hobu~
sele rusikaga pahe. Sellepeale laksime tiilli:

— Siga! iitlesin ma talle. — Sa ei maksa
mu hobust!
— Téobras, iitles ta mulle, — on parast

surma niisama hea nagu ta peremees.

Raagi siis porgulisega ja ole man peremees.
Kehvasti! Koéige kibedamal t66 ajal.

Uthel péeval laskis ta keeta rupskisuppi.
Mehel kiisid juba kesksddmavahest peale nee-
lud, sest ta armastas seda rooga. Aga kui 16u-~
nale laks, siis leidis, et rupskisupp oli keedetud
kapsastega. Ja oli ka naisel aruke peas keeta
rupskisuppi kapsastega — seda keedetakse juba
seitsesada aastat kartulite ja tangudega.

Mis tegi mees?

Nii nagu nuusutas, et rupskisupp oli keede-
tud kapsastega, vottis laualt vaagna ja 16i vastu
porandat. Supilained kéisid lakke, aga vaagna-
tiikid lendasid nagu Srapnellikillud. Kas oli saa-
rast tegu vaja? Oleks vdinud ju védga hasti kal-
lata supi solgitiinni — toa seinad oleksid jaa-
nud méairimata.
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— Mis on sairaste aktsioonide pohjuseks?
kiisisin ma naiselt. — Enne oli kuldavaart mees,
aga niiid narvipundar hullumeelsusega labi
stepitud.

— Ah! iitles see. — Ma tean kiill, millest
see tuleb.

— Kui tead, siis iitle!

— Tema tahab suitsetamist maha jatta.

— Vaat kus tiikk! iitlesin. — Kibe t56 aeg
ja tema tahab suitsetamist maha jatta! Tom-
maku nii, et pigi kdib pealaest valja!

— Tombaks ka, aga pole raha, millega
tubakat osta.

— Kuidas — pole raha? Te saate ju iga
kuu viis krooni pastlaraha, ega see pastelde
peale dra kulu.

— Jaa! iitles see. — Aga meil vaja osta
teinekord kilo suhkrut véi heeringaid voi rupski-
liha.

— Oh sa maailma ime! iitlesin mina. —
Ega’'s tubaka parast maksa elu pdrguks teha!
Olgu tubakas minu poolt.

Sellest pdevast oli tubakas minu poolt. Kui
moonamehel ldks tuju halvaks ja ta kippus kan-
daalitama, siis lippasin ma poe juurde tubakat
ostma. Aga todtamine muutus meil selle-eest
jallegi lobusaks. Laseme lauludega.

Ainult mdnikord pilgutab mulle moonamees
sedasi imelikult ja iitleb:

— Vaata, et sa mu naisele vaga silma ei
viska!
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SETUPOISI ELUKOOL

Uhel piithapdeva hommikupoolikul Petseri-
maa talumees Ho6do Hade parandas ,,seenit-
ses’’ vana pange. Pani vanale veedmbrile alla
uut pdhja. Té6 oli koguni prosta ja tithine, aga
sellest hoolimata tarvitas ta sealjuures mitme-
suguseid peenikesi todriistu. Seal olid tal ilusas
korras kasti sees mitmesugused viilid ja puurid,
tornid ja meislid ja isegi ithed vaikesed kruus-
tangid. Terve komplekt niisuguseid lukusepa-
tooriistu, missuguseid harilikul setul ei ole.

— Tere joudu, Hade! iitlesin ma talle,
astudes iile ukseldave. — Ma tulin vaatama, mis
sa siin miiristad.

Hade vottis tere ja jou vastu.
Ma jain vaatama ta uhket tooriistade kasti.

— Oled sa aga mehe! iitlesin ma talle. —
Niisuguste peenikeste tddriistadega, nagu sul
seal kastis, voiks hakata kas vdi uurmaakriks,
aga sa ei oska muud kui vanu pangesid paran-
dada. Kust sa niisugused riistakesed endale
muretsesid?

— Ah! iitles setu ja 16i d&mbrivitsale peeni-
kese torniga neediaugu vupsti! sisse. — Tepo
mul linnas suur mehaanik, siis tema neid sealt
ikka muretseb.
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— Noo! iitlesin. — Pole kuulnudki. Mis
mehaanik ta sul seal’s on?

— Nuu! iitles vana. — Mis seal olla! Lope-
tas kevadel meli klassi algkooli dra ja siigisel
panime linna lukusepa juurde ametit dppima.

— Tema sulle neid riistu sealt siis tassibki?
parisin mina.

Hoédo vaatas mulle pahaselt otsa, nuuskas
tilkuma kippuva nina iile ukselave puhtaks ja
iitles:

— Mis siis? Tassib jah! Neil ju vedeleb
neid riistu seal t66kojas sdaraseid ja maaraseid.
Heldene! ... Kuradi jile on elada, kui maja-
pidamises mingisuguseid todriistu ei ole! Seni
kui Tepo ei hoolitsenud, ei olnud mul majas
tangegi, ja kui trehvas, et vaja oli hobusel vanu
raudu alt kiskuda, siis millegagi vétta ei olnud,
tomba voi hammastega. Niiiid Tepo ikka toi
itht-teist pudi-padi. Koos on muidu terve komp-
lekt, ainult tinutamisriistu veel ei ole. Nae, pang
saab varsti valmis, vaja oleks uurded tinaga iile
lasta, aga tinutamisvasarat, kurat, ei ole, tee
mis tahad! Toona andsin Tepole kisu, et olgu
toodud mdni vana kléps. . .

— Hm! iitlesin ma Héédole. — Sa, vana-
mees, Tepole sddraseid tellimisi dra tee! See ei
ole hea. Kui tinutamisvasarat tarvis on, siis
mine poodi ja osta!

— Kui poeg on linnas suur mehaanik, siis
niisuguseid asju enam ei osteta, iitles Hoédo.

— Aga kust see suur mehaanik sulle neid
asju peab vdtma? Ise ta, ma métlen, neid teha
ei oska. Sa dpetad poisi sedaviisi vargile —
olgu éeldud tutvuse poolest.
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— Kuidas nii — vargile? imestas Héédo ja
hakkas peksma dmbrile uurdevitsa peale saarase
karinaga, et ajas mul kdrvad lukku.

Kui kérin lakkas, iitlesin:

— Sa, vanamees, poisile sdaraseid instrukt-
sioone ara anna! Kui leitakse, et téokojast on
midagi kaotsi ldinud, siis liiliakse poisile soit
sisse.

— Mis eest sdit sisse? kiisis Ho6do ja ajas
habeme kikki.

— Varguse eest, vastasin mina.

— Mis varguse eest? kiisis H66do. —
On see siis vargus, kui koristatakse asju, mida
teistel vaja ei ole ja vedelevad? H65! Vargus!
Leidis varguse! Kas tead sa — ma ei taha sulle
halvasti iitelda — seal on niisugust prahti kéik
nurgad tais ... H&5! Vargus!

— Séadrase opetuse peale su Tepost kiill
Oiget meest ei saa.

— Séaarasest just dige mees saabki. Maru-
oige ja puruhull — itks paar! H&3! Oigetega
oled, brat, praegusel ajal hullemini hadas kui
kdveratega. Mis mul ta digusest kasu, kui ta
sinder enam kodu koduks ei pea? Mis mul ta
digusest kasu, kui ta traadijupikest ei oska koju
tuua, mida mul vahest hadasti vaja, aga mida
neil seal jalaga segada... H85! Ole vait!

— Ole sa ka ise vait! iitles eit omakorda
Hoéodole. — Ega’s Tepo pole oma kdega midagi
vott. Tepole peremees ise annab. Tepo seal
peremehe parem kisi. Jumaluke! Lats peab iks
vanembit ka meeles pidama. Mis sest siis, kui
toobki mdne asjakese, eks neid tuleb talle ene-
sele parast vaja...
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Ma keerasin jutu teise asja peale ja kiisisin,
kunas ta mu reejalased &ra painutab.

— Aga vaat, iiksi ei saa painutada, teine
poeg lidks pottega maa poole. Kui Tepo tana
koolist koju tuleb, siis 8htupoole painutame &ra.

Vaevalt saime sedasi iimber vaadata, kui
Tepo astus sisse, komps seljas, ndgu morn ja
higine.

— Noh, kuidas l&ks? kiisis Hé6do. — Kas
sa mulle tinutamisvasara tdid?

— Ei toonud.

— Miks?

Tepo ei vastanud.

— Vaat kus tikk! Mulle oli just vasart
vaja, uurdevitsa oleks vaja tinutada. Kas teil
seal niisugust vana kloksi ei olnud véi?

— Ei olnud!

— Toh-hoh! imestas Héédo. — Sul ldks
lihtsalt meelest &ra. Teinekord, kui tuled, siis
olgu toodud!

— Ma enam sinna tagasi ei ldhegi! iitles
Tepo.

— Miks? kiisis Héédo.

— Ei lahe ja valmis! vastas Tepo.

— Vaat kus tiikk! imestas Hé66do. — Miks
sa siis, tita, enam tagasi ei ldhe?

Tepo hakkas nutma,

— Ma ei ldhe enam tagasi sellepirast, et
mind aeti varguse parast tulema.

— Mis varguse péarast? Vaat kus tiikk! Mis
varguse parast?

Tepo ldks nuttes Hoodo riistakasti juurde,
likkkas selle jalaga iimber ja iitles:

Hoodo 1aks ndost punaseks,
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— Ah siis nendesamade meislite parast! Ah
siis niisuguse tiiki méngisid sa oma vanembile!
Kas sa tsiga salata es moista, seal ju veel nii-
suguseid, vdib-olla teised varastasid... Ah!
Oh! No mis sa iitled! Ptiiii, kurat! Ma annan
sulle natuke mdistust.

Héodo vottis piiksirihma ja hakkas Tepot
niipeldama.

Ohtupoole keerasid mulle kahekesi ree-
jalaseid.
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SISUKORD

Pimesoole poletik .
Ootamine
Jutuajamine .

Andrese elukidik ja kapsataime kasvatus .

Raadio m&ju

Kallid linad .
Mitsurini ananas .
Kindlustusseltsis

Suur mure .
Pohjavesi
Piimaprotsent

Hea talu .
Hasartméng
Halbustest raagitakse
Jala peale astuti
Supelpiiksid

Hada mesilastega .
Inglismanni jalgratas .
Haavapakud
~Maanilg ja kodukaunistus
~Katastroof
Moonamees .
Setupoisi elukool .
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I AASTAKAIK :

Nr. 1. Jaan Vahtra: LAANE KURUS. Jutustused.

Nr. 2 ja nr. 3. Enn Kippel: AHNITSEJAD I ja IL
Romaan.

Nr. 4. L. Tigane: PALUN SEDA HARRAT. Novell

Nr. 5. J. Vorms: PAINAJA POEG. Jutustus.

Nr. 6. E. Laidsaar: NOORSODUR PENSION. Ju-

tustus.

II AASTAKAIK :

Nr. 1 (7). P. A. Speek: ATTABOY! Jutustus eest-
laste elust Ameerikas.

Nr. 2 (8) ja nr. 3 (9). A. Ostra: LENDVA I ja IL
Romaan.

Nr. 4 (10). V. Uibopuu: VARAVATE ALL. Jutustus.
Nr. 5 (11). E. Oun: SOOMUSRONGIL. Episoode
Vabadussbdjast.

Tellimised O.-U1. ,,Noor-Eesti Kirjastuse rahvaraamatu

peale 1937. aastaks on avatud. Rahvaraamatut ilmub

6 nr. aastas. Tellimishind aastas kr. 4,50, poolaastas
kr. 2,25. Uksiknumber kr. 1.



